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A bányabáróknak most már nincs alkalmuk többé arra, hogy 
a meg se állapított minimális széneladási árak ellen próbálja­

nak a végletekig harcot folytatni

A törvényhozásnak joga van a kereskedelmi szokásokat szabályozni olyan esetekben, mikor 
a kereskedelmi viszonyok rendezetlen volta pénzügyi romlást jelent az üzleti vállalkozóra nézve 
és ugyanakkor a munkásságot is szegénységbensek előbbrevalóságának elismerése uj dolog a 
és nyomorúságban tartja. - A szociális kérdé-Supreme Court eddigi álláspontjával szemben.

A Cornucopia Gold Mines, Inc. Washington államban igen 
szigorú ítélet alá került a szövetségi biró részéről és 18.000 

dollárt kell fizetnie embereinek

Május 27-ik napján megkez­
dődtek a belügyminisztérium­
ban azok a kihallgatások, ame­
lyek során élő szóval még emel­
hetnek panaszt a bányabárók 
a vizsgáló biztosak megállapí­
tásai ellen, azaz még húzhat­
ták, halaszthatják a végleges 
minimális árak megállapítá­
sait.

Howard A. Gray központi 
igazgató azonban e szavakkal 
nyitotta meg a kihallgatáso­
kat:

— Tizenhárom napot enge­
délyezett csupán a belügymi­
niszter e kihallgatásokra és ha 
valaki ez alatt nem adta elő 
kifogását, uj alkalmat nem 
kap.

A bányák ügyvédei megint 
olyan tömegben vonultak fel 
a kihallgatásra, hogy tervük 
világosan látható lett. Ki akar­
ták huzni a dologokat addig, 
amig a nyári szünet megkez­
dődik és akkor azt remélték, 
hogy a kihallgatásokat meg­
szakítják és majd csak szep­
tember vége felé folytatják.

Ez a terv azonban nem si­
került. A belügyminiszter el­
rendelte, hogy a kihallgatáso­
kat két hét alatt be kell ok­
vetlenül fejezni.

Döntést azonban mégsem le­
het várni az ősz előtt. Ami ki­

JÓL FOGNAK A BÁNYÁKBAN DOLGOZNI
A nagy acéltermelés nagymennyiségű puhaszenet követel és 
igy állandó jó munkára van kilátás a bányáknál. - Különösen 
az “aeélbányák” vagyis a vasgyárak bányái fognak dolgozni

A szénbányászatnak jó üz­
letet jelent a fegyverkezés s 
annak előjeleit máris érzik 
egyes vidékeken, de a követke­
ző hetek és hónapok alatt meg 
fogják minden szénvidéken 
érezni.

Részben a szövetségesek ren­
delései máris nagy üzlethez 
juttatták a nehéz ipart, de 
ezek a rendelések teljesen el­
törpülnek azok mellett a ren­
delések mellett, amelyeket az 
amerikai fegyverkezési pro­
gram fog a gyáraknak jut­
tatni.

Ágyukhoz, tankekhez, fegy­
verekhez, hadihajókhoz és ha­
jókhoz felbecsülhetetlen meny- 
nyiségü acélra lesz a nemzet­
nek szüksége; de dolgozni fog­
nak minden más iparban, mert 
hiszen a hadsereget ruhával, 
kaszárnyákkal, élelmiszerrel, 
stb. szintén el kell látni s ezek 
a felszerelések nem a jelenlegi 
negyedmilliós, hanem milliók­
ra rugó hadsereg számára fog­
nak készülni.

Egyetlen tonna acél kiter­
melése még mindig közel négy 
tonna puhaszén fogyasztását 
igényli s természetesen a többi 
gyárak is fokozott mennyiség­
ben fognak szenet használni.

Biztos tehát, hogy a követ­
kező egy-két évben jó viszo­
nyok lesznek a széniparban s 
a bányászok végre félig-meddig 
tisztességesen és rendszeresen 

fogás most felmerült, azokat 
alaposan át kell vizsgálni és 
igy a nyári szünet be fog kö­
vetkezni, ami azt jelenti, hogy 
a munka megszakad szeptem­
berig.

Úgy látszik, hogy ezt a nagy 
kérdést most már a belügymi­
niszter se akarja végleges dön­
tés alá vinni az őszi választá­
sok előtt, mert esetleg politikai 
anyagot lehetne meríteni a 
meghirdetett minimális árak­
ból.

Emberileg és főleg politikai 
szempontból nagyon érthető 
az, hogy a belügyminiszter 
ilyen elhatározásra jutott, bár 
az nem lesz előnyös a fogyasz­
tókra nézve, mert a késő őszig 
bizonytalanságban fognak ma­
radni. A szénszerződéseket eb­
ben a bizonytalan állapotban 
kell majd a nagy fogyasztók­
nak és a szénkereskedőknek 
megkötni. Igaz, hogy e szer­
ződések esetleg megsemmisül­
nek a minimális árak kihirde­
tésével, de ez még nem bizo­
nyos. E tekintetben bírói dön­
tésekre van szükség és időbe 
tart, amig a Supreme Court 
kimondhatja az utolsó szót. 
És ez az idő az. amit a bánya­
bárók hajszolnak, akik az uj 
törvényhozás változásaiban re­
ménykednek.

fognak keresni.
Természetesen ez nem fog­

ja visszahelyezni azokat a mun 
kába, akiket kiszorítottak on­
nan a loading masinák, de at­
tól sem kell nagyon félnünk, 
hogy nagyon sok ilyen gépet 
építenek a következő hónapok­
ban, miután a gyárak ebben a 
természetű iparban hadi fel­
szereléseken fognak dolgozni.

A jobb viszonyokat első sor­
ban a “captive” bányákban, 
az acélgyárak birtokaiban levő 
bányákban fogják érezni s ezek 
bői máris azt jelentik, hogy 
jóval többet dolgoznak, bár az 
acélgyárak. a múlt héten még 
csak teljesítő képességük het­
ven százalékáig voltak üzem­
ben. Ezzel szemben két hó­
nap múlva nemcsak száz szá­
zalékos nehéz ipari üzem lesz, 
hanem egyes acélgyárak ter­
jeszkedésre gondolnak. S ha 
netalán a háború tovább tar­
tana, kétségtelen, hogy leg­
alább ötven százalékos terjesz­
kedésre van kilátás.

Néhány héten belül azonban 
a viszonyok lényeges javulását 
majdnem minden bányánál 
meg fogják érezni, úgy, hogy 
jelenleg emberi számítás sze­
rint jó viszonyokra van kilá­
tása a bányásznak.

Ebben a szomorú és ijesztő 
helyzetben, amelyben a világ 
vergődik, legalább annyi a vi­
gasztaló, hogy egyelőre van ke-

Az a döntés, amelyet a szö­
vetségi Supreme Court Wash­
ingtonban 1940 május 27-én 
hozott a Guffey törvény alkot­
mányos volta ügyében, egy uj 
korszakot vezet be az amerikai 
életbe. A bizonytalanság, hogy 
a new deal által tett szociális 
lépések helytállók-e, e döntés­
sel eloszlott.

Minden bányászra nézve na­
gyon fontos az, hogy milyen 
indokolás alapján mondta ki a 
Supreme Court azt, hogy a 
kongresszusnak joga volt a 
széntermelést szabályozni és 
szükséges dolog Douglas főbí­
ró ítéletének ismertetése. Az 
indokolás lényege, amelyet a 
töbség magáévá tett, igy szól:

— A szövetségi törvényhozás 
felfogása az volt, hogy az árak 
meghatározása és a tisztesség­
telen verseny elemeinek kikü­
szöbölése szükséges eszközök 
olyankor, amikor a rendezetlen 
viszonyok egyrészt pénzügyi 
bukásokat, alacsony béreket, 
rossz munkaviszonyokat von­
nak maguk után, másrészt 
szétrombolják a kereskedelem 
szokásos üzleti csatornáit, ami 
az árak lerombolásának egye­
nes következménye.

— Ami a puhaszenet illeti, 
a törvényhozásnak az alkot­
mány szerint teljes joga volt 
arra, hogy olyan szabályokat 
állítson fel, amelyek alapján 
az árak szabályozhatók a tisz­
tességes kereskedelmi érdekek 
javára.

— A Guffey törvény érvény­
telenítése azzal a veszedelem­
mel fenyegetett volna, hogy a 
nemzet egyik legfontosabb ke­
reskedelmi ágazatát bénították 
volna meg és végtelen terhet 
raktak volna az egész ország­
ra.

ÁLLANDÓSUL BRIKETTEKET
A TERMELÉSÜK FOG CSINÁLNI

A puhaszén bányák heti ter­
melése egyre erősebben kezd 

állandó jelleget ölteni

A National Bituminous Coal 
Association megállapította, 
hogy a puhaszén bányák ter­
melése végre kezd állandósul­
ni, mert a bányák hetenként 
mintegy nyolc millió tonna kö­
rül tudnak szenet termelni és 
ezt a mennyiséget el is ad­
ják.

örvendetes ez a jelenség, 
mert állandóbb munkaviszo­
nyokat jelent és jó lenne a 
helyzet, ha a termelést fel le­
hetne emelni tiz millió tonná­
ra hetenként.
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Az Elkhorn Coal Company 

elnöke, Clarence W. Watson 
meghalt.

nyérre kilátása a bányásznak, 
bár természetesen a fegyver­
kezésért magasabb adókban év­
tizedeken át fogunk fizetni.

— Ha pedig a törvényhozás­
nak joga volt arra, hogy a pu­
haszén kereskedelmi árát meg­
határozza, akkor joga volt ar­
ra is, hogy szabályokat hozzon 
a puha szénre minden más te­
kintetben, mert e szabályok­
nak is van lényeges befolyása 
és összeköttetése az árakra és 
azoknak mikénti kialakulásá­
ra.

A döntés természetesen hang 
súlyozza azt, hogy minden ál­
lítása az államok közötti for­
galomra vonatkozik, de mivel 
a puhaszén termelése közvet­
ve, vagy közvetlenül mindig 
az államközi kereskedelmi for­
galmat érinti, önmagából kö­
vetkezik, hogy a minimális 
árak nemcsak a termelő álla­
mon kivül, hanem annak ha­
tárain belül is teljes egészük­
ben érvényesek.

Ezt ekként fejezi ki Douglos 
szövetségi főbíró indokolása:

— Ami a termelő államok 
belső fogyasztásában szükséges 
szenet illeti, az nincs e döntés 
folytán most már a senki szi­
getén. A Guffey törvény ha­
tálya erre a szénre is kiterjed 
és az árakat megszabó hata­
lom a belső fogyasztás terén 
is teljes jogkörrel tehet intéz­
kedéseket.

És hogy még nagyobb ereje 
legyen a Guffey törvényre vo­
natkozólag a mostani bírósági 
döntésnek, a befejező mondat 
ekként hangzik:

— Az a feladat, hogy a puha 
szén minimális árát a törvény­
hozás megszabja, semmiben se 
különbözik attól a jogtól, 
amely az Interstate Commerce 
Commissiont és a nagy húsvá­
gókra vonatkozó rendelkezése­
ket szülte.

Az Old Ben úgy látja, hogy a 
brikett szén lesz a jövő leg­

jobb árucikke

Illinois államban a nagy Old 
Ben Coal Company elhatároz­
ta, hogy ezentúl brikett szenet 
is csinál, mert úgy érzik, hogy 
ez a szén az, amelynek a kö­
zel jövőben a legnagyobb kele- 
te lesz az amerikai fogyasztók 
hangulata folytán.

Buckner, Illinois telepen, a 
14. számú bányánál már meg 
is kezdték az uj brikett telep 
felépítését, amely körülbelül 
szeptemberre üzemben lesz.
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EGYELŐRE PIHENNEK

A washingtoni képviselőház 
bányaügyi bizottsága egyelőre 
pihen és nem folytatja a szö­
vetségi bányaellenőrzésről szó­
ló javaslat tárgyalását.

A szövetségi bíróság úgy ta­
lálta vizsgálatainak során, 
hogy már egy emberöltő óta 
folyt a mozgalom a puhaszén 
nehéz helyzetének megoldása 
érdekében. A puhaszén körüli 
szabad versengés anarchiszti­
kus állapotokat teremtett köz­
ben a túltermeléssel és az egy­
más elárulásával. Ez tehát na­
gyon is szükségessé tette azt, 
hogy a kongresszus e téren 
végre intézkedjék és véget ves­
sen azoknak a viszonyoknak- 
amelyeknek kárát vallotta az 
ország.

E döntés alapján most már 
minden puhaszenet termelő 
bányának meg kell fizetni azt 
a járulékot a kitermelt szén 
Vonná ja után, amely a szén­
törvény végrehajtása érdeké­
ben okvetlenül szükséges.

Alkalmazkodni kell majd 
minden bányának azokhoz az 
árakhoz, amelyeket a belügy­
miniszter egyelőre Jminimális 
árak gyanánt fog kihirdetni, 
de ha arra kerül a sor, akkor 
megszabják a maximális el­
adási árakat is, hogy a fogyasz­
tó közönséget ne lehessen ma­
gas árakkal uzsorázni.

És végül el kell ismerni min­
den bányának azt, hogy a jö­
vőben pontosan követni kell a 
belügyminisztérium szénosztá­
lya által kiadott rendeleteket.

Ha most már ehhez meg­
kapja a bányászság a puha és 
keményszén bányáknak szö­
vetségi ellenőrzését, akkor nem 
csak anyagi helyzete lesz vé­
delmezve, hanem életbiztonsá­
ga is és csupán a munkaidő 
kérdésének rendezése marad 
hátra. Ez persze egyelőre az 
uj , szerződés kérdése, amire 
még várakozni kell a régi szer­
ződés lejártáig.

FIGYELIK
A HÁBORÚT

A kiviteli szénkereskedelem 
erősen figyeli az európai hábo­

rú eseményeit

A kivitelre dolgozó szénbá­
nyáknál és szénkereskedőknél 
senkise figyeli jobban az euró­
pai háború eseményeit, mert 
azoktól függ a kérdés, hogy 
meg lehet vájjon nyerni az 
amerikai szénnek az öszzes dél­
amerikai szénfogyasztókat?

Ha a háború csak egy évig 
tartana még, akkor Dél Ame­
rikába egy évtizeden át csak 
az Egyesült Államokban ter­
melt szenet lehetne szállítani 
és eladni.
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MEGKEZDTÉK AZ ÜZEMET

A Patterson Coal Company 
uj bányája, Torchlight, Ken- 
tuckyban már megkzedte az 
üzemet és a szenet Cincinnati­
ba szállítja.

A távol nyugati államokban 
levő arany, ezüst és más érc 
bányák se mentesek a munka­
törvények hatása alól és nekik 
is éppen úgy be kell azokat 
tartani, mintha a keleti álla­
mokban levő szénbányák len­
nének.

Ezt mondotta ki Washing­
ton államban a szövetségi bíró­
ság, amelynek színe előtt pert 
indítottak a Cornucopia Gold 
Mines, Incorporated ellen, a 
melynek központja Seattle vá­
rosában van, de bányáit Ore­
gon állam területén műveli. A 
bányák többnyire aranyat és 
azzal kapcsolatosan ezüstöt 
termelnek.

A panaszok szerint a bányá­
szoknak a munka kártyákon 
csak 6 óra munkát volt szabad 
^kimutatni, éllenbe(h tényleg 
napi nyolc órát dolgoztak és 
azt az időt, amit a bánya szá­
jától a bánya mélyéig való 
menéssel és visszatéréssel töl­
töttek, nem mondhatták mun­
kában töltött időnek.

Ilyen és hasonló panaszok 
alapján a biró úgy Ítélt, hogy 
a vállalat 288 bányásznak fi­
zessen ki 18,000 dollár munka­
bér kártérítést és a törvény 
további kijátszásától és meg­
sértésétől a jövőben szigorúan 
tartózkodjék.

Van azonban ennek az Íté­
letnek egy másik része is, a 
mely általános figyelmet fordít 
a döntésre, mert egészen uj 
utat tör.

Mikor a bányászok pana­
szukat beadták a társulat el­
len, a bányavállalat nagy hir- 
telenében bérlők utján akarta 
a termelést végeztetni abban a 
hitben, hogy a későbbi vissza­
élések azután e bérlők terhére 
mennek. A bíróság azonban 
átlátott a szitán és kimondta, 
hogy hasonló malaclopó köpe­
nyegek védelme alatt nem le­
het a munka törvényeket ki­
játszani. A bérlők voltakép­
pen csak kontraktorok, akik 
nem a maguk javára termel­
nek, hanem a bányatársaság

NEHÉZ LESZ AZ ÚJSÁGOK SORSA
A fegyverkezés közeledő 

proseritásától félnek az újsá­
gok, mert a háború már idáig 
is olyan terhekkel fenyegeti 
azokat, amelyeket nehezen fog­
nak elviselni.

A papírhoz szükséges fa-pép 
nagy részét Norvégiából im­
portálták s ez a forrás ma el 
van zárva előlünk.

Újságpapír fogyasztásunk 
igen nagy részét Canadából 
kapjuk, ahonnan idáig még 
aránylag zavartalan volt a 
szállítás. De minél tovább tart 
a háború annál nehezebben és 
drágábban kell beszerezni a 
papirt, mert a háború alatt a 
munkabérek és árak felmen­
nek.

Mikor a világháború kitört, 
egy egész és háromnegyed cent 

részére és igy a törvények be­
tartásáért a bérbeadó marad 
továbbra is a felelős.

A bányavállalat megnyugo­
dott az ítélet első részében, 
amely a 18,000 dollár meg­
fizetését tette reá nézve köte­
lezővé, de a második részt, 
amely a bérlő kontraktorokra 
vonatkozik, megfellebbezi. Nyíl 
vánvaló, hogy ezt külső bizta­
tásra teszik és az egész kér­
dést a Supreme Court elé akar 
ják vinni.

Nagyon sok ezer bánya dol­
gozik hasonló bérleti-kontrok- 
tor rendszerrel és ha a Seattle 
városában hozott szövetségi 
bírósági döntést a Supreme 
Court jóváhagyja, akkor annak 
súlyát mindenütt érezni fog­
ják.

Úgy hiszik, hogy a távol 
Washington államban lévő 
aranybányákat a fellebbezés 
körül nagyobb keleti szénbá­
nyák támogatják és viselik a 
költségeket.

------------- o-------------

NE TEGYENEK 
KÜLÖMBSÉGET

A vizi szállítás ne legyen ol­
csóbb a puha szénnél, mint a 

vasúti szállítás

A fogyasztókat védő szövet­
ségi iroda arra kérte a belügy­
minisztert, hogy a vizi szállí­
tás, amennyiben az puha szén­
re vonatkozik, ne legyen ol­
csóbb a vasúton való szállítás­
nál, mert ez bizonyos vidékek­
re nézve nem előnyös.

Nincs értelme annak, hogy 
két egymáshoz közel levő vá­
rosban más legyen a puhaszén 
ára csak azért, mert az egyik­
be vizen olcsóbban lehet szál­
lítani.

-------- :o:--------
Illinoisban a Mitchell and 

Dillon Coal Company elnöke 
sulyok betegen került a kór­
házba.

volt az újságpapír fontja s mi­
re a háború végéhez értünk, 
22 centet fizettek érte az újsá­
gok, vagyis a papír ára tizen- 
négyszeresére emelkedett négy 
év alatt.

Idáig a gyárak a lapokkal 
egy évre kötöttek szerződést, 
ma már csak elfogadják a ren­
deléseket, de az árakat nem 
garantálják három hónapra 
sem s bizonyos, hogy az min­
dig drágább lesz.

Jó lenne, ha olvasóink néha 
gondolnának ezekre a küzdel­
mekre is és aki hátralékban 
van, lenne szives fizetni.

Most a bányákban valamivel 
jobban kezdenek dolgozni s 
hisszük, hogy a bányászok a 
lapért is pontosabban fognak 
fizetni.
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AZ “ÖTÖDIK HADTEST"
HETI ROVÁS: EMBERBŐL AZ ÁLLAT . . .

Remeg az iránytű; merre mutat a “cél?” 
Mikor a sziveket átjárja az acél?

i Ki borított fölénk ily vérfelhős estet, 
amikor szitává lyukgatják a testet? 
Mikor egybegyúrnak rosszakat és jókat 
s vágóhidra visznek embermilliókat . . .

i Mikor politika, erkölcs, elv mind hamis 
s tömegsírból épül gúla és piramis . . . 
Jaj, micsoda szégyen, micsoda gyalázat, 
jaj, hogy levetkőztünk minden kulturmázat! 
Ágyuk bömbölése lett már a madárdal;
ölünk — embert ölünk . . . nagy mészáros bárddal... 
Mi lett a dicsőség? Vér . . . telitalálat:
megvakarták . . s kibújt — emberből az állat . . .

VASÁRNAP: GYILKOLNI TANITNAK .... *
Énekel az anya: “Tente baba . . . tente . . . 
gyilkolnak a nácik . . . gyilkol az “entente . . .” 
Kis emberpalánta; kicsi embergerezd: 
láthatatlan immár válladon a kereszt ... / * 
Véremmel táplállak; emberré nevellek; -

- Küzdelmeken át is dajkállak, szeretlek.
De amire végül emberré fogsz válni; 
diktátori szóra sor alá fogsz állni. .
Szalutálni, lépni; gyilkolni tanitnak 
s végül martaléka lész a tömegsírnak . . .
Ezért neveltelek erkölcsre és jóra?
. . . Üt-e végre egyszer a megtorló óra . . .?

HÉTFŐ; LEGVÉRENGZŐBB ÁLLAT ... í
A természet végre nyáriba öltözött, 
csicsergés, madárfütty a zöld lombok között. 
Szól az anya madár . . . szomorú a hangja 
s kopasz fiókáit ily szókkal oktatja:
“. . . Veszélyes a macska, bagoly, holló menyét; 
mind mohón kívánja a madár életét.
“. . . Figyeljetek jól hát . . . élteteket óvom: 
veszélyes az ölyü, veszélyes a sólyom.
“. . . S elismétlem százszor, hogy jól megértsétek, — 

\ kerüljetek kígyót, sasokat, vércséket.
“. . .De egyet fiókám soha ne feledj el: 
Legvérengzőbb állat mégis csak az ember!

KEDD: TANK ÉS VIRÁG . . .
Tovább folyik a nagy véres, gyilkos torna; 
megérdemelnénk, hogy az Ég ránk omolna! 
Flandriái szelíd, füttyös tavasz helyett: 
alig lelünk ma már tenyérnyi menhelyet. 
Robognak a tankok mennydörgő robajjal 
s tele van a világ vérrel, könnyel, jajjal. 
Felsírnak az erdők; megreped a kőzet 
s eltiporják a szép virágos mezőket.
Haldokol a világ; elpusztul az élet:
Földre szállt a pokol . . . vagy a végítélet?
. . . Gólyahir, ibolya, orgona vagy jázmin: 
Elpusztul az Élet véres barázdáin! . . .

SZERDA: EZ MÉG CSAK A KEZDET . . .
Nagybetűs címlapok . . . van kábelhír száz is: 
nácik rohamától reszket most már Páris.
Egy-egy véres kéz már felirta a falra: 
készüljetek máris gyilkos, véres jajra . . . 
“. . . Nem kímélünk várost, mübecset vagy szépet: 

t s ha kell majd ezrével gyilkoljuk a népet!
* . . . ősi Votán módra Hitler megesküdött:

pokol ver majd tanyát dúlt falaid között . . .
. . . Ami eddig történt: az még csak a kezdet 

> s hiába hányjátok holnap a keresztet . . .
. . . Letenni a fegyvert . . . úgysincs már hatása — 
vagy szörnyű pokol lesz harcunk folytatása! . .

CSÜTÖRTÖK: IGAZSÁGOT KÉRÜNK . . .
Páris: fény városa; Páris világváros: '
biztonságod bizony szegényes, hiányos.
Mindent rosszul tettek, akik rád vigyáztak 
s véreddel festik most a nagy világvásznat . . . 
. . . Szörnyű húsz év telt el bus Trianon óta: 
s nincs semmi jól téve Frankhonban azóta! 
. . . Nekünk azért vérzik Párisért a szivünk, 
pedig onnét való minden szenvedésünk . . . 
. . . Ott mondták ki rólunk, hogy elvégeztetett!

1 s halálra Ítélték a magyar nemzetet.
De bár Égre sikolt most is szenvedésünk:
Mi nem bosszút . . . csupán: Igazságot kérünk!

PÉNTEK: NINCS NEMZETROKONUNK
Páris: a vidámság s muzsika városa: *
oh mily szomorúra fordult vidám sorsa. > 
Fényes éttermei s “bistroi” bezárva: 
egész Páris gyászol; egész nemzet árva.
Tudjátok-e most már mit jelentett nekünk, 
mikor Trianonban letérdelve kértünk: 
“Szenvedés a múltúnk . . . szörnyű véres a mánk: 
ne csonkítsátok meg ezeréves hazánk!
Árva nemzet vagyunk . . . nincs nemzetrokonunk: 
hagyjátok meg nekünk ezeréves honunk!
Töröktől, tatártól sokáig mi védtünk: 
ne öljétek hát meg kicsi hősi népünk!

SZOMBAT: TÁVOL VAN MÉG PÁRIS . . .
Páris: szabadságnak, múzsáknak szentélye: 
íme rád borul most Trianonnak éje.
Szégyentől, romlástól vájjon mi menthet meg? 
Trianon bűnéért most kell vezekelned . . .
. . . De ha te sikoltsz majd segélyért az Égre: 
biztosan számíthatsz a kis magyar népre. 
Ha senkisem ért meg: mi biztos, megértünk, 
mert szenvedés nyomán ért meg a mi népünk. 
Nem kívánjuk veszted; nem kívánjuk véged: 
szeretjük a nemes nagy francia népet.
Fájlalnánk, ha a sors lesújtana rád is: 
s hisszük, hogy Hitlernek messze van még Páris!

A BRIDGEPORTI SZÖVETSÉGET MODERN ALAPOKRA KELL HELYEZNI

(H. M.) Talán az alcímben 
nem szerencsés kifejezést hasz­
náltunk. Talán nem modern 
alapokról kellene beszélni, 
mert hiszen a Bridgeporti Szö­
vetség igenis az Old Line biz­
tositó társaságokkal egy vonal­
ban modern alapokra van fek­
tetve. Talán inkább azt kelle­
ne írnunk, hogy a Bridgeporti 
Szövetséget elevenebb, meré­
szebb és sokkal mozgékonyabb 
üzletvezetéssel kellene ellátni. 
Vagy talán az üzletvezetést a 
konvenciónak sokkal több moz­
gási szabadsággal kellene fel­
ruházni. De valamit a Bridge­
porti Szövetséggel feltétlenül 
kellene csinálni.

Mert az egyesület legjobb ba­
rátainak sem lehet tagadni, 
hogy az utolsó években, mióta 
a nagy magyar egyesületek 
reneszánszját éljük, a Bridge­
porti Szövetség lemaradt a ver­
senyben. ' '

Amíg pénzügyi téren erősö­
dött s fizetőképességét nagy­
szerűen emelte, addig a ter­
jeszkedésében megtorpant s ha 
néhány éven belül az utánpót­
lás nem lenne nagyobb mérté­
kű, azt a fizetőképesség is meg­
érzi.

Hogy az egyesület nem tar­
tott lépést a többi hasonló célú 
magyar egyletekkel, annak az 
okát nem a vezetőkben, ha­
nem a vezetők megkötött hely­
zetében, vagyis a tagságban 
kell keresni.

A Bridgeporti Szövetség kon­
zervatív tagsága erősen húzó­
dott és húzódik ma is azok­
tól az eszközöktől, amelyeknek 
az alkalmazása nélkül terjesz­
kedésre nagyon bajos gon­
dolni.

Az amerikai magyar testvér­
segítő intézetek biztositó intéz­
mények és ha akarják, CSAK 
biztosítást árulnak.

Erre a táját helyzetük, va­
gyoni állapotuk és a törvény a 
lehetőséget megadja.

De legyünk a dolgok meg­
ítélésénél őszinték. Ha a ma­
gyar egylet CSAK biztosítást 
árul, akkor a fiatalabb magyar 
vagy magyar származású ame­
rikai természetesen összeha­
sonlítja azt a legnagyobb ame­
rikai biztositó intézményekkel 
s akkor a kötvényt — nem a 
magyar egyletnél fogja meg­
venni.

Anyagi alapja és biztonsága 
éppen olyan jó a magyar egy­
letnek, de a nagy arányokhoz 
szokott fiatal amerikai magyar 
természetesen nagyobb bizton­
ságot VÉL látni a nagy intéz­
ményekben s ezt tőle nem is 
vehetjük rossz néven.

Ha CSAK biztosítást áru­
lunk, akkor tehát természete­
sen lemaradunk a versenyben.

Országos magyar egyesüle­
teinknek van egy másik por­
tékájuk s ezen a téren a Metro­
politan vagy az Equitable a 
versenyt a magyar egyletekkel 
nem bírják.

Ez a portéka az a tény, hogy 
MAGYAR INTÉZMÉNYBE hív­
ják a tagságot.

A világháború után megvál­
tozott helyzetünkben, mikor 
itt állandóan megtelepedtünk, 
erre kellett volna és csak erre 
lehetett a fősulyt fektetni. S 
minél élesebben és szélesebben 
kijegecesedett egy-egy magyar 

intézményünknél, hogy hivatá­
sát felismerte és gyakorolta, 
annál erősebb fejlődésnek in­
dult az az intézmény.

A Református Egyesület lé­
pett erre az útra először. Az 
árvaházon kívül diák-ösztöndí­
jakat, majd magyarországi uta 
zásokat finanszírozott, itt-ott 
egy-egy magyar könyvet és 
nagyszerű lapot adott a tag­
ságnak.

Annak az egyesületnek a 
tagsága is konzervatív és so­
kan nem láttak valami nagy 
célt ezekben a “költekezések­
ben”, amelyeket hát el lehe­
tett volna éppen kerülni, de 
az eredmények azt mutatják, 
hogy minél többet költenek 
ilyen magyar közcélra, annál 
gazdagabb és erősebb lesz az 
egyesület. A magyar vizekre 
dobott kenyérmorzsák megda­
gadva térnek vissza az egylet­
hez.

A Verhovay Segély Egylet 
öt-hat évvel ezelőtt lépett 
ugyanerre az útra s mert an­
nak a mezői szélesebbek, sok­
kal nagyobb elánnal történt 
az uttörés és arányosan na­
gyobb az eredmény.

A tagság konzervatív része 
ott is erősen ellenkezett, mikor 
az első ilyen lépésekkel az uj 
utakat keresték. A szervezők 
beállítása vihart szült. Az öt­
ven éves jámboree kiadásait 
vesztett költségnek hitték s 
tiltakoztak sokan akkor is, mi 
kor az első Verhovay iskolák 
megnyíltak.

Ma már a tagság konzerva­
tív része is szinte természetes­
nek találja, hogy az egylet ma­
gyarországi társas-utazásokat 
rendez, hogy polgárositási tud­
nivalókról könyvet ad a ma­
gyarság kezébe, hogy kitűnő, 
modern iskolakönyveket irat­
nak és nyomatnak a Verhovay 
iskolák számára.

Vagyis a Verhovay szinte ke­
resi az utakat és a módokat, 
amivel mint magyar intéz­
mény, Amerika összmagyarsá- 
gát képes szolgálni. Nincs ma 
tag, aki az öregek ellátását, a 
fiataloknak adott ösztöndíja­
kat felesleges pazarlásnak kí­
vánja nevezni. S nem volt 
egyetlen pillanatra komoly el­
lenzék, mikor a Verhovayak és 
a Reformátusok az Amerikai 
Magyar Szövetség tagságdijai­
nak a fizetésével az egész ame­
rikai magyarság közös terhét 
felvették.

Ezek azok a dolgok, amelyek­
ben országos magyar intézmé­
nyeink versenyen kívül képe­
sek dolgozni és CSAK EZEN A 
TÉREN közelíthetik meg azo­
kat az embereket, akik közt 
tagokat lehet remélni.

Természetesen ezek az akti­
vitások különbözők lehetnek 
és szükségszerűen különbözők 
is, ahogy azokra az idő és az 
alkalom a lehetőséget megadja, 
de ezek nélkül az aktivitások 
nélkül lehetetlen kellő fejlő­
dést remélni.

A praktikusság hazájában, a 
trusztok országában nagyon 
! nehéz megmagyarázni egy-egy 
“alanyinak, hogy miért szük­
séges akár a Bridgeporti Szö­
vetségnek, akár a többi magyar 
intézménynek külön létezni, 
mikor itt vannak a hatalmas 
biztositó társaságok s itt van­

ELŐFIZETŐINK 
SZIVES FIGYELMÉBE

A mi lapunk nem zaklatja olvasóit feleslegesen 
az előfizetésekért. Mi tudjuk, hogy minden elő­
fizetőnk beküldi hátralékát, ha módjában áll. 
Csak azt kérjünk olvasóinktól, hogy aki hátra­
lékban van és akinek módjában áll, fizesse meg 
az előfizetés diját minden felszólítás nélkül. 
Minden munkás ember elvárja, hogy elvégzett 
munkájáért a kitűzött időben megfizessenek, 
igy tehát mi sem kérünk jogtalant, amikor 
arra kérjük olvasóinkat, hogy lejáratkor fizes­
sék meg az előfizetést.

A kiadóhivatal

nak a szintén hatalmas ame­
rikai testvérsegitő egyletek 
(fraternal intézmények).

Ha azonban — egyelőre a 
magyar és magyar származású 
amerikaiaknak — olyan pro­
gramot mutatnak, amely ked­
ves előtte s amit nem talál meg 
az amerikaiaknál, akkor az 
ügynökök vagy szervezők előtt 
az ajtó megnyílik. És akkor al­
kalmat kapnak annak a bebi­
zonyítására, hogy pénzügyileg 
a mi egyleteink nem maradnak 
azok mögött, amelyek a tag­
jaik számát százezrekben, va­
gyonukat esetleg százmilliók­
ban számlálják.

Sok a panasz, hogy az úgy­
nevezett második nemzedék 
nem mutat különösebb érdek­
lődést a magyar intézményei: 
iránt és sokan ezért a magyar 
intézményeknek nem túlságo­
san hosszú időt jósolnak.

Akik ilyen hitben élnek, 
azok a többi, a nálunknál ré­
gebben letelepedett nemzetisé­
gek történetét nem látták vagy 
nem nézték.

A skandináv nemzeteknek a 
harmadik nemzedéke él ma 
ebben az országban és köztük 
a nemzetiségi összetartozás, a 
közös származás rokonságának 
az érzése ma sokkal erősebb, 
mint amikor az első itt szüle­
tett nemzedéket nevelték.

S természetesen önmagunkat 
is meg kell vizsgálni, mikor 
ezekről a kérdésekről beszé­
lünk, hogy mi a második nem­
zedékért mit tettünk? Már t. 
i. nem a szülők egyénileg, ha­
nem a magyarság, mint olyan, 
mit tett, hogy érdemes legyen 
annak velünk együtt intézmé­
nyeinkben maradni?

Akik ma egy magyar egylet 
nyári iskolájába járnak, vagy 
egy magyar egylet pénzén az 
óhazába utaznak, talán szláv, 
vagy olasz, vagy ir származású 
asszonyt fognak elvenni s ta­
lán húsz év múlva családi há­
zukban soha nem fog hangzani 
a magyar szó. De akkor is 
eszükbe fog néha jutni, hogy 
a magyar betűt valamikor mer 
re tanulták s minél idősebbek 
lesznek, annál erősebben 
buggyan ki ez az emlék belő­
lük.

A Bridgeporti Szövetség ezen 
a téren messze a többi mögött 
maradt, valószínűleg azért, 
mert a konvenciókon rendesen 
csak idősebb delegátusok lévén 
jelen, ilyen kiadásoknak a cél­
szerűségét nem látták, illetve 
nem értették meg, hogy ezeket 
a költségeket nem kiadások­
nak, hanem befektetéseknek 
kell tekinteni, amire szükség 
van.

Ha a Bridgeporti Szövetség 
fejlődni akar, aminthogy fej­
lődnie kell, akkor a konven­
ciókon nem csak az alapszabá­
lyok egyes pontjainak a mó­
dosításán kell tárgyalni, nem­
csak a szokásos hiba-keresése­
ken kell rágódni, hanem olyan 
kereteket kell építeni a jövő 
igazgatóság számára, amely le­
hetővé teszi, hogy mint MA­
GYAR INTÉZMÉNY az ameri­
kai magyar élet hullámait ne 
csak kövesse (amit készséggel 
és mindig megtett idáig), ha­
nem vezesse.

Nem ismerjük a delegátuso­
kat és nem tudjuk, hogy jön-

nek-e közülük néhányan a kon 
vencióra ILYEN programmal.

Hisszük azonban, hogy az 
egylet jelenlegi igazgatósága és 
különösen a tisztikara gondolt 
ezekre a dolgokra s alkalmat 
adnak a konvenció tagjainak, 
hogy alapos munkát végezhes­
senek s megadhassák a lehe­
tőséget ilyen munkaterv ki­
építésére azoknak, akik a 
Bridgeporti Szövetséget tovább 
fogják vezetni.

Szerencsére az egylet anyagi 
fejlődésén az ellenség sem tud 
hibát találni s igy a konven­
ciónak csak egy lényeges kér­
dést kell megoldani, hogy rá­
tereljék az egyletet a fejlődés 
útjára. S az utat más magyar 
egyletek már jóformán kita­
posták előttük, nem fognak te­
hát útvesztőkbe jutni akkor 
sem, ha bizonyos merészséggel 
fognak az első néhány komo­
lyabb lépéshez.

Ezt az uj kifejezést, illetve 
annak eredetét sokan nem ér­
tik.

Mikor Madridot négy felől 
ostromolta Franco négy had­
teste, Madrid védelmezői bána­
tosan jegyezték meg, hogy “az 
ötödik hadtest, a Franco-párti 
árulók pedig belül pusztítot­
tak . . .”

Azóta hívják a belül levő, be­
lül pusztító árulókat “ötödik 
hadtestének.

Azóta láttuk Norvégiában, 
Hollandiában és Belgiumban, 
hogy az ötödik hadtest a leg­
veszedelmesebb ellenség. Az 
nyit utat a kívülről közeledő 
ellenséges tábornak, az segít 
belül zűrzavart csinálni, az 
helyezkedik szembe a nemzet­
tel és a nemzeti akarattal, mi­
kor az egységre szükség van.

Az ötödik hadtest tagjai 
alatt nemcsak azokat értik, 
akik az ellenség szolgálatában 
állnak s nem feltétlenül a fize­
tett kémekre gondolnak. Hoz­
zájuk tartoznak azok a fanati­
kus elemek, amelyek belelőrül- 
nek bizonyos ideológiákba és 
azokat többre becsülik, mint 
a hazájukat.

Az ötödik hadtest tagjai a 
kommunista és a nazi elemek­
ből kerülnek ki, akik a két­
fajta bolsevizmus egyikében 
annyira hisznek, hogy baj ide­
jén ezeknek a bolsevizmusok- 
nak az érdekében a saját ha­
zájuk, a saját hazájuk hadsere­
ge ellen fordulnak.

Mióta nyilvánvaló lett az a 
borzalmas pusztítás, amit az 
ötödik hadtestek tagjai Euró­
pában végeztek, az Egyesült 
Államok kormánya és népe 
szintén fél ettől a hadtesttől. 
És vaskezekkel készül minden­
kire lecsapni, akiről azt sej­
tik, hogy idegen ideológiákat 
szolgálnak.

Kik tartoznak nálunk az ötö­
dik hadtesthez?

Első sorban természetesen 
azok, akik judás-dijért idegen 
kormányokat szolgálnak. Ezek 
azonban a kevésbé veszedelmes 
elemek, mert azokat előbb- 
utóbb elfogják.

Veszedelmesebbek azok a fa­
natikus emberek, akik részben 
meggyőződésből, részben sze­
mélyes érvényesülésért olyan 
elveket hirdetnek, amelyek 
megbolygatják a nemzet egy­
ségét, amelyek aláássák a de­
mokráciába vetett hitünket s 
amelyek közvetlenül vagy köz­
vetve, vagy az egyik, vagy a 
másik bolsevizmust szolgálják.

Sokan azt mondják, hogy 
aránylag kevés kommunista és 
kezés nazi van ebben a nagy 
országban s igy nem jelenthet­
nek baj esetén sem veszedel­
met.

Browder, az amerikai kom­
munisták cárja nagyon őszin­
tén megmondta, hogy vannak 
szervezetek, amelyek nem ki­
mondottan kommunisták, ame­
lyeknek tagjai közül sokan 
nem is tudják, hogy szerveze­
tük a kommunizmust szolgál­
ja, de amelyek mégis “trans­
mission belt”-et képeznek a 
kommunizmus számára. Más 
néven “Fellow travelers”eknek 
szokták őket nevezni, mert a

kommunistákkal sok kérdés­
ben egy hajón utaznak.

Ugyanígy állunk a német 
Bund-al, a kimondottan nazi 
szervezettel, amelynek szintén 
vannak transmission belt-jei 
ebben az országban.

Akik itt például nemzetiségi, 
vagy faji gyűlölködést hirdet­
nek, akarva vagy akaratlanul, 
tudatosan vagy tudatlanul, 
transmission belt-jei a naziz- 
musnak, mert ebben a kérdés­
ben azokkal egy hajón utaz­
nak.

Fr. Coughlin bizonyára nem 
szándékozott itt Hitlert vagy 
a hitlerizmust szolgálni s uszí­
tásainak az eredménye mégis 
az lett, hogy New Yorkban 
éretlen tacskók fegyveres ösz- 
szeesküvést szerveztek a fenn­
álló demokratikus rend ellen. 
Ki tagadhatná, hogy a NUSJ 
csúfos bukása után a Coughlin 
által kezdeményezett Christian 
Front igy fellow-travelerje lett 
a nazizmusnak, amit — ismé­
teljük .— Coughlin bizonyára 
nem kívánt, bár írásaiban na­
gyon gyakran a németországi 
uszító iratokból idézett. (Fr. 
Coughlin a Christian Front ki­
pattant botránya után az uszí­
tással a rádió beszédekben fel­
hagyott.)

Természetes, hogy ezek az 
idegen ideológiákat szolgáló 
csoportok a kommunista vagy 
a nazi mivoltukat erősen ta­
gadják. Sokan jóhiszeműen,, 
sokan rosszhiszeműen. Hiszen 
tudjuk, hogy a magyar nyelvű 
kommunisták is (Északameri­
kai) “demokratikus szövetsé­
get” szerveztek. És látjuk, hogy 
akik a magyarok közt a feleke­
zeti uszítást megkezdték és a 
nazi jelszavakat átvették 
(vagyis akarattal vagy anélkül 
transmission beltként szolgál­
tak), ma a leghangosabban az 
ország alkotmányáról beszél­
nek, éppen úgy, mint a vörö­
sek, akik náluk még valamivel 
őszintébben rombolnak.

Ezeket a két bolsevizmussal 
együtt utazó fellow-travelere- 
ket védelmezi az amerikai al­
kotmány és manapság uszítá­
saikban arra hivatkoznak, hogy 
hogy nem kell félni, a bill-of- 
rights védelmes bennünket. 
Csak azt felejtik el ezek a jó 
urak, hogy az amerikai nép az 
európai árulások láttára észbe 
kap és gondoskodni fog róla, 
hogy a bill-of-rights ne takar­
hassa azokat a trójai falova­
kat, amelyek a rombolást, a 
gyűlölködést és az uszítást 
hozzák ebbe az országba.

Megértjük azokat az emeri- 
kai születésű és származású 
Pelley-ket, akik a Ku-Klux- 
Klan örökébe vágyakoznak s 
akiknek kalácsot nyújthat a 
felekezeti vagy nemzetiségi 
uszítás. De végtelenül ostobák 
azok a bevándorolt fellow-tra- 
velersek, akik azt hiszik, hogy 
a< saját nemzetiségi csoportjaik 
ban végzett uszítás boldogulást 
hoz a számukra. Ha vakok nem 
lennének, akkor látnák, hogy 
Amerika lassan ellene fordul 
minden bevándoroltnak, hogy 
általánosságban kezdenek ki a 
náluknál ügyesebb, szerencsé­
sebb és sokkal nagyobb kalibe­
rű uszítok bennünket s hogy 
épen az ő uszitási kísérletük, 
— mely a nazizmus fellow-tra- 
velers-jévé tette őket — hívja 
ki maholnap ellenük a jóhisze­
mű amerikaiak félelmét.

Magyar Amerika minden 
tagja vigyázzon magára.

Ebben az országban nincs 
helye kommunizmusnak, a 
mely közvetve vagy közvetle­
nül Moszkvát szolgálja, ebben 
a hazában nincs helye nemze­
ti szocializmusnak (ez a né­
met nazik hivatalos neve), 
amely közvetve vagy közvetle­
nül Berlint és a barna bolse­
vizmust szolgálja.

S különösen ne higyje sen­
ki, hogy Oroszországban már 
nincs bolsevizmus (amit ép el­
mével józan emberek még nem 
mondtak), vagy hogy Hitlerék 

>— barna színben — nem ép­
pen azt a világfelfordulást 
szolgálják, amelynek az érde­
kében megegyeztek Stalinnal.
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ADJUNK-E ISMÉT KÖLCSÖNÖKET?
A világháború és a követő lé évente még hétszázötven

események olyan visszahatást 
keltettek az Egyesült Államok­
ban, főleg akkor, amikor adó­
saink egyszerűen, sőt durván 
megtagadták a fizetést, hogy 
megszületett az úgynevezett 
Johnson törvény. Ez a tör­
vény megtiltja azt, hogy köl­
csönöket adjunk olyan orszá­
goknak, amelyek adósaink ma­
radtak. Ennek tetejébe jött a 
semlegesség! törvény, amely 
ugyanezt az elvet igyekszik

millió dollár értékű aranyat is 
termelnek. Ennek az óriási ösz- 
szegnek eddig még nagyon kis 
része van elköltve és ezért 
Budd nem érti:, hogy mi szük­
ség lenne részükre kölcsönöket 
nyújtani? Nem szabad elfe­
ledni azonban azt sem, hogy 
1914 óta harmincegyezer mil­
lió dollár ára portékát expor­
táltunk és mivel nem akartunk 
a külföldtől sokat vásárolni, 
részben mi vagyunk az oka

Roosevelt elnök jónak látta, 
hogy pár hónap előtt egyik na­
gyon gazdag, de nagyon okos 
amerikai emberünket “elnöki 
képviselő” gyanánt a Vatikán­
ba küldje megbízottnak.

Az a kifejezés, hogy “elnöki 
képviselő”, persze csak “pia 
fraus” (kegyes csalás) a jogi 
meghatározás szerint, mert 
ilyen hivatalt nem ismer az 
amerikai alkotmány, törvény, 
bár példa már van rá a múlt­
ban. Ilyen elnöki képviselő

1 áttelepités Lengyelországban, 
miket csinál ott Hitler, a világ 
csak abból a jelentésből tud­
ta meg, amit a lengyel érsek 
küldött a pápának. A külország! 
diplomatákat, főleg a konzulo­
kat kikergette Hitler az elfog­
lalt Lengyelországból, de a ka­
tholikus papokat nem tudta 
kiüldözni, mert minden ellen­
kező állítás dacára Lengyel­
országban kiderült, hogy ezek 
a papok ma is tudnak vérta­
nuk lenni, tűrni, megaláztatá-

fenntartani.
A világháború óta azonban 

már elmúlt egy nemzedék éle­
te és az európai demokráciák, 
amelyek ismét háborúba keve­
redtek, megint csak abban a 
helyzetben vannak, hogy a há­
ború folytatására nincsen ele­
gendő pénzük.

Egészen természetszerűleg 
merült fel tehát az a gondo­
lat, hogy vájjon a demokrá­
ciák védelme érdekében nyújt 
sunk-e ismét hitelt ezeknek a 
nemzeteknek, tekintet nélkül 
arra, hogy megfizették-e régi 
adósságaikat vagy sem?

Töb boldalról körkérdést ad­
tak fel tehát annak kipuhato- 
lására, hogy vájjon megváltoz­
tassuk-e a Johnson törvényt, 
esetleg a semlegesség! törvényt 
is, hogy ismét segíthessünk 
a nehéz helyzetben, sőt baj­
ban levő európai demokráciá­
kon?

A beérkezett válaszok közül 
ismertetésre érdemesek a kö­
vetkezők:

Kansas állam egyik szövetsé­
gi szenátora, Arthur Capper, 
aki a szenátus pénzügyi és kül­
ügyi bizottságának régi tag­
ja, ellenzi azt, hogy hitelt ad­
junk Angliának és Franciaor­
szágnak. A szenátor Andrew 
Tardieu volt francia miniszter 
szavaira utal, aki már 1915-ben 
megmondta, hogy az első ame­
rikai kölcsöntől fogva szinte 
létkérdés lett az Egyesült Ál­
lamokra nézve az, hogy az an­
golok és franciák győzzenek. 
Capper szerint a mai háború 
nem a mi háborúnk. Nekünk 
attól távol kell maradnunk. 
(Capper különben egyike a leg­
merevebb republikánus politi­
kusoknak Amerikában.)

Henry I. Harriman bankár, 
a nagytőke egyik bostoni tag­
ja nagyon erősen érzi annak 
szükségét, hogy a Johnson tör­
vényt vonják vissza. Sőt en­
nél is tovább menne Harriman. 
Megengedné a Reconstruction 
Finance Corporationnak, vagy 
más hasonló kormányszervnek, 
hogy hadiszerek vásárlására 
közvetlen kölcsönöket nyújt­
hasson az európai államoknak. 
Nagyon erősen ellenezte azt, 
hogy fiainkat az európai harc­
terekre küldjük, de nem lát 
semmi okot arra, hogy anyagi 
erőnkkel és pénzünkkel ne se­
gítsük az angolok és franciák 
győzelmét. A szokásjog mindig 
megengedte azt, hogy egy há­
borúban nem levő ország pénzt 
vagy hitelt adhasson egy harc­
ban levő országnak, amelyet 
kedvel és nincs jogcim arra, 
hogy ezt most ne tegyük meg. 
Csakis túlzásba vitt törvé­
nyeink gátolják most ezt meg.

W. L. Budd philadelphiai gyá 
ros ugy tudja, hogy a háború 
kezdetén az angolok és fran­
ciák nyolc vagy kilencezer mil­
lió dollárral rendelkeztek azon 
célból, hogy a külföldön bár­
mit vásárolhassanak és e mel-

annak, hogy ma Európa pénz­
ügyi helyzete olyan gyenge lá­
bon áll.

Edwin Borchard, New Ha­
ven városában a világhírű 
Yale egyetemen a nemzetközi 
jog tanára a kérdést ugy tenné 
fel, hogy vájjon belemenjünk-e 
a mostani euróai háborúba 
vagy sem? Mi most már any- 
nyira a szélsőségig mentünk a 
“short of war” lépések körül, 
hogy szinte sértő lépés lenne 
és attól már csak egy lépés 
volna a háborúban való rész­
vételünk. Magán hitel ma is 
szabadon nyújtható Angliának 
és a franciáknak mindenre, 
ami nem hadi anyag. A leg­
több árut tehát megkaphatják 
nálunk pénz nélkül is, de ezt 
se használják ki. A hitel meg­
szavazása tisztára politikai 
tény lenne és igy azt ellenezni 
kell.

Prentice Brown szövetségi 
demokrata párti szenátor Mi­
chigan államból kilenc szóban 
csak ennyit mond:

— Ellene vagyok annak, 
hogy a Johnson törvényt meg­
változtassuk most.

Edwin C. Johnson szövetsé­
gi demokrata szenátor Colo­
rado államból igy vélekedik:

— Nézetem szerint a mai 
semlegesség! törvényünk és 
más törvényeink, amelyek a 
harcban álló felek részére 
nyújtható hitel ügyét szabá­
lyozzák, sem egészben, sem 
részben nem módosithatók a 
legkisebb mértékben sem, ha­
nem be kell azokat szigorúan 
tartani.

Elbert D. Thomas demokra­
ta szövetségi szenátor Utah 
államból, aki a szenátus kül­
ügyi és hadügyi bizottságának 
tagja, igy szólt:

— A semlegesség! törvény 
megtiltja, hogy harcban ál­
lóknak hitelt adjunk. A John­
son törvény megtiltja, hogy a 
nekünk adós országoknak 
újabb hitelt adjunk. Ami a sem 
legességi törvényt illeti, az 
Amerika belső politikájának a 
dolga. Én ezt a törvényt nem 
változtatnám meg semmikép­
pen sem.

T. Jefferson Coolidge, a bos­
toni Old Colony Trust Com­
pany elnöke és a bostoni First 
National Bank elnöke, aki he­
lyettes pénzügyminiszter volt 
republikánus időkben, azt hi­
szi, hogy vissza kellene vonni 
a hitelt megakadályozó törvé­
nyeket. Nem lát semmi okot 
arra, hogy ha egy amerikai 
polgár hitelt akar adni akár 
Angliának, akár Kanadának, 
miért ne tehetné azt szabadon? 
A szövetségi kormány bizonyos 
szervei hitelt adnak olyan kis 
és többnyire délamerikai álla­
moknak, amelyeknek egyetlen 
polgár se akar hitelezni, tehát 
miért veszik le a polgárságtól 
ugyanezt a jogot, hogy pénze 
felett szabadon rendelkezhes­
sék? Különben se hihető, hogy

volt Woodrow Wilson mellett 
Colonel House és körülbelül 
ilyen most Myron Taylor is a 
pápai udvarban.

Az együttvéve túlsúlyban le­
vő amerikai protestáns elem­
nek annak idején nem tet­
szett az, mikor Roosevelt a 
maga emberét, Taylort küldte. 
Érezték, hogy kegyes csalásról 
van szó, mert hiszen Taylor 
nem elnöki képviselő, hanem 
lényegében az Egyesült Álla­
mok meghatalmazott követe a 
Vatikánban és kiküldetése egy­
ben elismerése annak, hogy a 
földi uralkodók között ott van 
az elnök nézete szerint a pá­
pa is.

Miért épen ezt a nagyon 
gazdag embert bizta meg a 
kiváltságos és kivételes tiszt­
séggel az elnöki bölcsesség? 
Nagyon egyszerű ennek a ma­
gyarázata. Mivel a törvényho­
zás nem szavazta meg a vati­
káni követ részére se a fizetést, 
se az egyéb költségeket, olyan 
embert kellett oda küldeni, aki 
mindent a saját zsebéből tu­
dott fedezni és edig olyan mó­
don, amely külsőleg is méltó 
ahhoz, akit képvisel.

A mostani események meg­
mutatták, hogy ez volt az el­
nök egyik legokosabb lépése. 
Myron Taylor utján nemcsak 
állandó összeköttetést tud fel­
tartani azzal az emberrel, aki 
még a diktátorok, Hitler, Mus­
solini és Stalin előtt is valaki, 
hanem egyben a legmegbízha­
tóbb, a legjobb hírforrás is, 
amire igen nagy szükség van.

A háborúban álló országok 
helyzetét ma legjobban a pápa 
ismeri. A pápa az, aki papjai 
révén ott van minden ország­
ban, tudja az igazi helyzetet, 
ismeri a valóságot. Azt például, 
hogy miként megy a kényszer­
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valami túlságosan lényeges 
összegeket adnának kölcsön a 
háborúban benne levő orszá­
goknak.
Charles A. Plumley republi­

kánus párti congressman Ver­
mont államból ugy véli, hogy 
a kérdés voltaképpen igy lenne 
helyesen feltéve:

— Vájjon segitsünk-e mi 
Angliának abban, hogy a régi 
rendszeren alapuló világkeres­
kedelmi helyzetet továbbra is 
fenntarthassa?

Plumley képviselő a mai há­
borút ismét gazdasági harcnak 
tartja, amely Európa dolga és 
nem a mienk. A világkereske­
delmi helyzet megőrzése kény- 
szeritett egyes európai országo­
kat arra, hogy totalitarian for­
májú kormányzatra térjenek át 
és igy a hiba nem róható tel­
jesen ezen államokra és még 
kevésbé lehet várni tőlük azt, 
hogy a régi rend védelméért 
háborúba menjünk.

R. B. Chiperfield republiká­
nus párti képviselő Illinois ál­
lamból a legmerevebben ellenzi 
azt, hogy a semlegességi és 
Johnson törvényt megváltoz- 
tassuk. Nem szabad a háború­
ba ilyen módon beleavatkoz­
nunk, hanem a magunk részé­
ről békében kell maradnunk.

¥ * *
Mindez persze gyorsan meg- 

változhatik, de ugy látszik, 
hogy már nem ebben az évben. 
Nagyon rendkivüli események­
nek kellene történni, hogy a 
semlegességi törvény és a John­
son törvény megváltoztatását 
ajánlja a kormány, amely ugy 
érzi, hogy erre az idő legalább 
is korai. A közhangulat ma 
még nem kívánja ezt, bár van 
nak, akik sürgetik a hitelnyúj­
tást.

sokat elviselni, de a helyüket 
negállják minden körülmények 
között.

A Vatikánba küldött Myron 
Tayloron keresztül Roosevel 
sokkal alaposabb jelentéseket 
kap a helyzet felől, mint a más 
országokban levő követektől, 
akik mindig csak az egyik ol­
dalát láthatják az események­
nek. Azt az oldalát, amelyik or­
szág fővárosában vannak.

Az elnöki bölcsességnek most 
váratlanul olyan védelmezője 
akadt, aki az egész Amerikát 
meglepte. A new deal kormány­
zat kezdetén egyik legbenfen- 
tesebb ember Dr. Stanley High 
volt, egy kétségtelenül nagy ta- 
nultságu, éles itélőképességü 
ember, akinek azonban tehet­
ségei mellett olyan hibái is vol­
tak, hogy sokáig nem lehetett 
magas bizalmi állásában meg­
tartani. Olyan embert, aki ma­
gát tartja a világ legokosabb 
koponyájának és ellenvetéseket 
nem bir elviselni, állandóan 
nem lehetett használni és ezért 
túladtak rajta.

A megbántott hiúság termé­
szetesen arra vezette Dr. Stan­
ley High-t is, hogy az elnök 
egyik legélesebb birálgatója, tá­
madója legyen. Se szeri, se szá­
ma a támadásoknak, amiket 
High az elnök ellen intézett 
igen előkelő és elterjedt lapok 
hasábjain, meg beszédekben, 
ezért keltett feltűnést tehát, 
mikor váratlanul nagyon he­
lyesnek találta az elnöknek azt 
az intézkedését, hogy Myron 
Taylort a Vatikánba küldte.

Massachusetts államban má­
jus 15-én konvenciót tartott az 
amerikai Interchurch Associa­
tion, azaz az amerikai egyhá­
zak közötti szövetség, amely a 
különböző vallásfelekezetek 
egymás közötti tanácsa és 
amelyben katholikusok nincse­
nek. Nem is lehetnek! Katholi- 
kus szempontból ugyanis ezek 
a felekezetek, helyesebben az 
összes nem katholikus vallási 
testületek az eretnekség hibá­
jában vagy bűnében vannak 
és azokkal a katholikus egyház 
nem tart fent összeköttetést, 
velük együtt nem, legfeljebb 
párhuzamosan dolgozik bizo­
nyos ügyekben. E tekintetben 
a katholikus egyház egy kerék­
vágásban halad a németekkel. 
A német is azt mondja annak, 
aki másként gondolkozik, nem 
lát igazi vezért Hitlerben vagy 
azelőtt Bismarckban:

— Du Ketzer! Eretnek!
Most azonban a Massachu­

setts államban történtek után 
a katholikus sajtó is elismeri, 
Dr. Stanley High kapcsán is­
meri el, hogy néha az eretnek 
is tehet valami jót, néhanapján 
annak is lehet valami hasznát 
venni. Dr. Stanley High ugyan­
is meghívást kapott az egyház­
közi konvencióra (High izraeli­
ta ember) és annak során azt 
mondta a protestánsoknak, 
hogy “hallgassanak mélysége­
sen el a Myron C. Taylor elleni 
kifogásokkal, mert ez volt 
Roosevelt elnök leghelyesebb lé­
pése.”

Mélységes csend követte per­
sze Dr. Stanley High kijelen­
tését. Annak igaz voltát meg­
cáfolni nem tudták, hát meg­
próbálták, hogy agyonhallgas­
sák. Elfeledkeztek azonban ar­
ról, hogy az igazságnak van 
egy csodálatos sajátsága. Nem­
csak megölni nem lehet az 
igazságot, keresztre fesziteni, 
eltiporni, hanem agyonhallgat­
ni sem. Ki csiripelték azt a ve­
rebek is, elsuttogják a nád­
szálak, mint Midas király felől 
az igazságot.

A régi mondák ezeket vallják 
Midas felől:

Midas sok ezer év előtt Phry­
gia ország királya és a világ 
legbutább embere volt. A gö­
rögök sok istene közül az 
egyik, Apollo, nagyon meghara­
gudott rá, megcibálta a füleit, 
ugy, hogy attól kezdve Midas 
királynak valósággal szamár 
fülei voltak. Hosszú hajat nö­
velt, azonban ugy, hogy ezt 
senki nem látta, csak a borbé­
lya, aki sokáig rejtegette keb­
lében ezt a titkot és végül, mi­
kor már nem tudta tovább őriz­
ni, kiment a mezőre, egy mo­
csaras helyen gödröt ásott és 
abba belekiabálta:

— Midas rex habét aures 
asinorum. Azaz magyarul: Mi­
das királynak szamár fülei van­
nak.

Azután betemette a gödröt 
De a rá következő esztendőben 
nád nőtt ki a mocsaras helyről 
és a szél fuvallatára a nád foly­
ton a borbély szavait ismételte:

— Midas királynak szamár 
fülei vannak.

Massachusettsben sem sike­
rült eltitkolni a Dr. Stanley 
High által mondott igazságot. 
Az egész amerikai nemzet tud­
ja már, hogy Myron C. Tay- 
lornak a Vatikánba való kikül­
dése milyen okos dolog volt. 
Európában nem kellett ezt sen­
ki megmondja. Ott anélkül is 
tudták.

És most mindenki megnyug­
szik benne, hogy hadd legyen 
nekünk követünk a Vatikánban 
is. Egyelőre csak félig hivata­
los formában, de amint nyu- 
godtabbak lesznek az idők, a 
törvényhozás véglegesíteni fog­
ja ezt az állást.

-------- :o:--------

HA MÁSOK IS 
MEGTEHETNÉK

Mindazok, akik halálos ellen­
ségei annak, hogy Roosevelt 
elnök harmadszor is elfoglalja 
az elnöki széket, most egészen 
uj jelszót találtak ki.

Azt hangoztaták egyre han­
gosabban:

— Ha mások is megtehették, 
akkor mi is megtehetjük.

Mi ennek az értelme?
Arra céloz ez a mondás, 

hogy ha a háború erős menete 
dacára Franciaország elcsap­
hatta Daladiert és helyébe 
Reynaud lett a miniszterelnök, 
ha elküldhették Chamberlaint, 
hogy Wintson Churchill üljön 
a helyébe, akkor mi is túlad­
hatunk Roose velten minden 
baj nélkül.

Ezzel a jelszóval az őszig 
egyre gyakrabban fogunk ta­
lálkozni.

FEJFAJARA TUDNAK ERTE
Rövid, hideg hangú jelenté­

sekben állapították meg, hogy 
a négy nap alatt, amennyi idő­
be került a németeknek a kis 
Hollandia megrohanása és meg 
szállása, százezer holland em­
ber vesztette el az életét. Jóra- 
való tisztességes, többnyire 
fiatal holland férfiak, akik a 
világ legbékésebb nemzetének 
fiai és akiknek nem volt sem­
mi bünük, csak az a végzetes 
szerencsétlenségük, hogy rossz 
helyen laktak. A világ búzáját 
őrlő nagy malom két mindent 
megőrlő köve között. Az angol 
és a német hatalmi vágy kö­
zött.

A kis holland nemzet nem 
tudta azt, amit a dánok, a ne­
kik testvér-nemzet nagyon jól 
tudott. Azt, hogy Angliánok 
nincs elég ereje a mások meg­
védésére, sőt éppen ellenkező­
leg. másoknak kell megvédel­
mezni az angolokat. Maguk a 
hollandok is beismerik ma már, 
hogy az igazi helyzetről sejtel­
mük sem volt, mert ha gyanít­
ják, hogy mi vár reájuk, akkor 
nem dobják áldozatul oda sa­
ját fiaikat, hanem a dán min­
tára hivatkozva hasra feküsz- 
nek.

Hollandia négy napos ellen­
állása egyetlen perccel se kés­
leltette a német rohamot. A 
nagy áldozatnak, amit Hollan­
dia hozott, nem volt se Angliá­
ra, se Franciaországra nézve 
semmi haszna. A véráldozat 
ebben az esetben igazán hiába­
való volt.

Mikor azonban békekötésre 
kerül majd a sor, nem szabad 
tűrni azt, hogy erről a győztes 
elfeledkezzék. Ne boruljon a 
világra az a sors, hogy Hitler 
győzzön, de ha ez mégis bekö­
vetkeznék, akkor a világnak 
nem szabad tűrni azt, hogy a 
kis Hollandia nyomtalanul tűn­
jék el a föld térképéről és a 
világ legbecsületesebb nemzete 
hontalan maradjon.

A világ ma még semleges 
nemzeteinek sorában ott van 
a nagy Egyesült Államok, a mi 
hazánk is és alapjában véve 
csak tőlünk várhatja a kis Hol­
landia azt, hogy Hitler győzel­
me esetén sarkunkra állunk és 
Hollandiát segitünk visszaállí­
tani. Ha ezer és egy más okunk 
nem volna rá, ez az egy is pa- 
rancsolóvá tenné azt, hogy an­
nál az asztalnát, amely mel­
lett az uj béke feltételeit meg­
állapítják, nekünk is helyünk 
legyen. És ha semmi más, ak­
kor ez az egy igény, Hollandia 
feltámasztása is jogossá tenné 
né azt, hogy ha kell, mi is 
harcba menjünk.

Százezer holland vértanú ki-

A mohácsi csata idején el 
volt veszve a magyar haza. De 
a magyar királyné, Izabella — 
bár idegen vérből való volt — 
Buda várában maradt a cse­
csemő kis királlyal akkor, ami­
kor a török szultán óriási had­
seregével Buda vára alá jött és 
azt cselszövény utján elfoglal­
ta. A magyar királyné akkor 
Arad megyébe, a szegényes lip- 
pai várba került, de helyén ma­
radt, nem hagyta el a szeren­
csétlen országot, mint . .

Ugy látszik, hogy azokban az 
időkben az uralkodók még tud­
tak osztozkodni népük sorsá­
ban. Nem hagyták azt cserben. 
Ott maradtak a helyükön, más 
szóval nemcsak élni tudtak a 
hazáért, hanem ha kellett, meg­
halni is.

Azt mondják, hogy a béke­
kötés után, ha mindjárt Hitler 
Adolf diktálná is azt, újra fel­
támad Dánia, Hollandia, sza­
bad marad Norvégia is, talán 
Belgium se tűnik el egészen. 
De azt is mondják, hogy mind­
ezek az országok köztársasá­
gokká alakulnak át. Igen, köz­
társaságokká, mert a világ han 
gulata ma olyan államfőket 
akar, akik nemcsak élni tud­
nak a hazáért, hanem a nép­
ei együtt szenvedni és nyomo­
rogni is.

-------- :o:--------

KICSODA A 
KÉPVISELŐD?

Szó szerint fordítjuk le azt, 
amit Allen egyetemi tanár 
most mondott az oklevélhez ju­
tó ifjúságnak:

Kicsoda a képviselőd? A te 
képviselőd olyan szomszédod, 
akit alaposan kellene ismerned. 
Az az ember a te képviselőd, 
akit azért küldtél Washington­
ba, hogy a te dolgaidat és ér­
dekeidet képviselje. Téged és 
összes rokonaidat, barátaidat és 
szomszédaidat képviseli ez az 
ember. Ez szabja meg a te adó­
dat. Ez mondja meg, hogy a te 
pénzedből a kormány mennyit 
költhet. Ez csinálja neked a 
törvényeidet. Ez mondja meg, 
hogy menj-e háborúba, vagy 
sem. Ismered-e jól ezt az em­
bert? Bizhatsz-e benne? Légy 
óvatos, hogy kit tisztelsz meg 
ezzel a magas hivatallal.

ontott vére kiált felénk és kö­
vetel saját nemzete részére 
igazságot. Vájjon van-e soraink­
ban olyan ember, aki ezt tőlük 
megtagadná?

Testvér, a Te kenyeredet,
Az én kenyeremet,
Minden magyar kenyerét

veszélyeztetik azok a magyar emberek, akik az “ötödik 
hadtesthez”, az idegen ideológiákat szolgáló árulók közé 
tartoznak.

Ne állj szóba a kommunistákkal
x ne mutatkozz azok társaságában, küldd el őket a magad

társaságából, mert olyan idők jönnek, hogy minden be­
vándorolt ember gyanús lesz s üldözni fogják Stalin ame­
rikai zsoldosait.

Ne állj szóba a názikkal
ne mutatkozz azoknak a társaságában, akik Hitlert di­
csérik, akik a német győzelmet hirdetik, kívánják és ma­
gyarázzák, mert ebben az országban egyformán gyűlöle­
tes a Hitlerizmus és a Stalinizmus. És aki Hitler mellett 
beszél, azt ugy tekintik, arra ugy néznek, mint a norvég 
hitler-barát árulókra.

Vigyázz a saját kenyeredre
Vigyázz a felebarátod kenyerére 
magyar testvér.
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A BRIDGEPORT! KONVENCIÓHOZ
Delegátus urak, akik ennek a hónapnak tizenhetedik nap­

ján nagy Amerika minden zegéből-zugából Youngstown váro­
sába csoportosultok, hogy a Bridgeport! Szövetség konvenció­
ját alkossátok, fogadjátok magyaros üdvözletünket.

Delegátus urak, vájjon mi forog fejetekben, mi fő keb­
letekben, mikor vonatra ültök, hogy a Mahoning folyó völ­
gyének nagy acélvárosába menjetek, ahol négy esztendőre 
irányt kell szabnotok az egyik nagy amerikai magyar intéz­
mény szekerének?

Delegátus urak, úgy mentek-e Youngstownba, mint a 
a már lezajlott konvenciók képviselői mentek — szilárd elha­
tározással és sötét akarattal, hogy nem tértek vissza otthono­
tokba addig, amig el nem éritek a —

tagsági dijak általános jellegű leszállítását;
az öreg tagok havi dijainak óriási arányokban való csök­

kentését; , ...
a betögsegelyek emeleset; ®
a tisztségben ülők szinte megalázó elmozdítását;
szóval mindazt, amit Californiában “ham and eggs” moz­

galom néven emlegetnek és aminek végcélja az, hogy semmiért 
valamit, sőt nagyon sokat kapjatok.

Delegátus urak, a már elmúlt konvenciókra küldött meg- 
bizottak mindig ilyen szándékkal indultak útnak. Vájjon 
jobbak lesztek-e ti? Vájjon megérzitek és megértitek-e azt, 
hogy a Bridgeport! Szövetség és minden más nagy amerikai 
intézmény mostani konvenciója nem a Mihály bácsik, Pali 
bácsik, János bácsik és Gyuri bácsik kupak-tanácsa, hanem 
millió dollárok sorsát érintő, sok ezer amerikai magyar sorsá­
ra ható tanácskozás, amelytől uj irányt, uj szellemet vár a 
tagság? -

Delegátus urak, ezen a konvención nincs helye annak, 
hogy a tagsági dijak hányada felett rágódjatok. Azokat nem 
mi szabjuk meg többé, hanem a különböző államok biztosítási 
ügyosztályainak vezetői, akik nem törődnek azzal, hogy mi 
vájjon mit akarunk, hanem csupán azzal, hogy az intézmény­
nek meg legyen a kellő és törvény által előirt biztonsága. Ne 
vesztegessétek tehát az időt a havi dijak felett való csepü- 
r ágassal.

Delegátus urak, ne hánytorgassátok napokon át az öreg 
tagok dolgát, mert annak sincs semmi haszna. A biztosítási 
törvény nem ismer öreg tagot és fiatal tagot, hanem csak 
tagot, egyszerű tagot, aki minden más taggal szemben egy­
forma jogokkal bir és akinek kárára kivételes tagcsoportokat 
nem lehet felállitani. Egyetlen rövid határozattal tehettek va­
lamit — sokat vagy keveset — a korban nagyon előrehaladott 
tagokért, de nem a meglevő alapok terhére, hanem erre a 
célra rendéit, uj alap felállításával, aminek költségeit azonban 
uj járulékok kivetésével kell fedezni.

Delegátus urak, ne fecséreljetek sok időt a betegsegélyek 
hánytorgatásával se. A Szövetség igenis adhat nagyobb beteg­
segélyt, ha annak árát hajlandók vagyunk megfizetni, de a 
mai dijak mellett a mostani betegsegélyek is aránytalanul ma-

És végül, delegátus urak, jusson eszetekbe, hogy azok a 
férfiak, akik eddig a központot vezették, igaz embereknek bi­
zonyultak, akiknek kezén szinte csodálatos módön megerősö­
dött a Bridgeport! Szövetség pénzügyi helyzete:' Kár, hiba, 
sőt bűn lenne, ha ezeket a kipróbált embereket bolygatnátok. 
Terhűkre csak apró egyéni sérelmek panasza irható: egy-egy 
keményebb szó, egy-^gy szigorúbb^ hangú levél, de csoda-e, ha 
ezek a munkával’ túlterhelt emberek néha maguk is felpattan­
nak és idegesek lesznek? A panaszkodó tag évente csak egy­
szer érezhette a központi vezetők részéről a túlfeszített idegek 
hangját, ellenben a központ naponta husz-harminc fejmosás­
ban részesül.

Delegátus urak, a mostani konvenciónak csak két igazán 
komoly feladata lehet. Az egyik a rendszer liberalizálása, a mai 
viszonyokhoz való átszabása, amit az alapszabályok módosítá­
sával lehet majd elérni.

A másik még ennél is fontosabb. A szervezési kérdés meg­
oldása.

Delegátus urak, ne azt kutassátok, hogy mit csináltak má­
sok? Az utánzás mindig értéktelen, a minta gyanánt szolgáló 
eredeti sikereit nem érheti el. A Bridgeport! Szövetség eddig 
se haladt a mások által taposott utón, ezután se teheti azt. 
Ennek a konvenciónak nem az a feladata, hogy részletes uta­
sításokat adjon a szervezés részleteinek mikéntjére, hanem az, 
hogy anyagi eszközöket nyújtson a taglétszám emelésére és 
szabja meg, hogy az elkövetkezendő négy esztendő alatt hány 
uj tagot vár a szervezéstől?

Delegátus urak, a szervezést, uj tagok szerzését nem lehet 
merev formákhoz kötni. Ember vagy embereket kell keresni, 
akik állandóan képesek arra, hogy uj ötleteket dobjanak a 
felszínre, a pillanatnyi áramlatok változásait ki tudják hasz­
nálni, vizet tudjanak csavarni a kősziklából is.

Delegátus urak, necsak felhatalmazást adjatok erre az 
uj igazgatóságnak, hanem parancsot is, még pedig olyat, amely 
kifogásokat nem tűr. írjátok elő, hogy törik vagy szakad, az 
uj vezetőségnek meg kell találni azokat, akik az egészséges 
szervezés megteremtésére képesek. írjátok elő, hogy ne nagy 
neveket, tekintélyeket keresgéljenek e célra, hanem gondola­
tokkal biró embereket, akik névtelenül bár, de mégis tudnak 
eredményeket elérni.

Delegátus urak, ha ezt a két kérdést: a rendszer liberal!-

MAGYARORSZÁGBÓL
lényeges hir nem érkezett a 

múlt héten. A nemzetet erős 
izgalomban tartja az olasz 
kormány magatartása, mert 
ha az olaszok a háborúba be­
lépnek egészen uj helyzet lesz 
a Duna medencében és a Bal­
kánon.

WASHINGTONBAN 
A HÁBORÚS

hisztéria lecsökkent, s helyé­
be a legkeményebb elszántság 
és a legalaposabb munka kez­
dődött.

El van rá szánva a kormány 
a kongresszus és a nemzet, 
hogy a szövetségeseknek a há­
borúba való tényleges be-avat- 
kozáson kivül mindent megad­
nak, mert úgy érzik, hogy azok 
nak a veresége előbb-utóbb a 
diktatúrákkal szemben hábo­
rúba sodorna bennünket.

S ennek az országnak a pol­
gársága azt hiszi, hogy sokkal 
olcsóbb a szövetségeseknek min 
den támogatást megadni, 
mintha évtizedeken át állig 
fegyverben kellene tartanunk 
magunkat.

És ha odáig eljutunk, — 
mert el fogunk jutni odáig, — 
akkor a nemzet úgy határoz, 
hogy inkább vivjuk meg azt 
az elkerülhetetlen küzdelmet 
az európai harctéren, mint­
hogy a diktatúrák idenyuló 
bevárjuk. -

EBBEN a HITBEN ÉS
ebben az elhatározásban fog­

ja megengedni — a kormány 
kérésére — még ezen a héten 
a kongresszus, hogy a hadse­
reg és a haditengerészet min­
den “felesleges és elavult” rö­
pülőgépét és ágyúját, vala­
mint egyéb felszerelését a szö­
vetségeseknek azonnal eladjuk.

Nem változtat semmit a té­
nyen, hogy ezeket a holmikat 
nem direkt a hadviselő felek­
nek adjuk el, hanem “becse­
réljük” a gyáraknál, miután 
azok azt {azonnal továbbítják 
az európai harctérre.

És ha Ítélni lehet a hangu­
latból és a kongresszus akara­
tából, akkor nem nagyon fog­
ják válogatni, hogy csak az 
“ócska és felesleges” hadi fel­
szerelést cseréljük be, hanem 
annyit adunk át, amennyit 
pillanatnyilag nélkülözni tu­
dunk jelenleg. i

“Everything short of war” 
(Háborún kivül mindent), az 
volt a jelszó a ;mult héten és 
ahhoz az állomáshoz ime, elér­
tünk.

MÉG MINDIG 
BÉKÉBEN

maradunk igy is, ahogy 
Olaszország “békében” volt 
idáig, de semlegesek épen úgy 
nem leszünk ezután, mint a 
hogy nem voltunk idáig.

És ha a szövetségesek tar­
tani tudják magukat néhány 
hónapig, ha az amerikai hadi­
ipar teljes mozgásba.jön, ak­
kor — katonákat is küldünk 
Európába. Talán azt is csak 
“kölcsön” küldjük, talán csak 
önkéntesek előtt nyitjuk meg 
az utat, de hogy belesodró­
dunk a háborúba, abba ne le­
gyen senkinek kétsége (Feltéve 
persze, hogy a szövetségesek 
tartani tudják magukat és 
nem fognak néhány héten be­
lül könyörögni a békéért, a 
mire nincs sok kilátás.)

S bár ma még sokan van­
nak, akik a tényleges háború 
lehetősége ellen erősen tilta­
koznak, ha a közhangulat 
olyan irányban és iramban 
változik a következő három hó­
nap alatt, mint az utolsó hat 
hétben, akkor a közvélemény 
fog háborút parancsolni a 
kongresszusra és a kormányra.

S AMÍG EURÓPÁNAK
segitséget adunk, és még töb­

bet Ígérünk, lázas munka fo­
lyik az ország fővárosában, 
hogy erre is, de a nemzetvéde­
lemre is minél gyorsabban és 
minél alaposabban fel legyünk 
készülve.

Az elnök által kinevezett 
kitűnő bizottság a saját mun­
kakörét már megszervezte és 
teljesen szabad kézzel lát hozzá 
hogy a hadifelszerelés gyártá­
sa minél nagyobb arányok­
ban és minél gyorsabban tör­
ténjék.

S minthogy á kongresszus 
szinte vita nélkül szavazza meg 
a szükséges milliárdokat, sem­
mi nem áll a bizottság útjá­
ban.

Amilyen gyorsan a blue- 
príntek készülnek, a szerszá­
mok gyártását megkezdik, s 
ma már valószínű, hogy a Ford 
gyár hat hónap múlva tényleg 
ezer repülőgépet önt ki magá­
ból naponta. S amit Ford meg 
tud csinálni, azt természete­
sen a General Motors is meg­
teheti, sőt meg is tudja azt 
duplázni. Ha tehát a szövetsé­
gesek időt nyernek, akkor 
nemcsak mi fel leszünk idejé­
ben fegyverezve, de ők is min­
dent megnyernek.

S HOGY A NAGY 
FELSZERELÉS

raktárakban ne heverjen, 
gondoskodni fog róla a kon­
gresszus a következő hetekben, 
de legkésőbb január hónapban.

Ma talán még csak a had­
sereg létszámát fogják ötven­
hatvan százalékkal emelni, de 
legkésőbb a jövő évben a kö­
telező katonai szolgálat itt is 
meg fog kezdődni.

Bizonyos, hogy hadi kikép­
zést a CCC-ba sorozott ifjúság 
számára már el fog rendelni 
ez a kongresszus, de ott nem 
fognak megállni.

A múlt héten az ország leg­
előkelőbb lapja, a New York 
Times a kötelező katonai szol­
gálatot sürgette és az egész 
nemzet közvéleménye osztatlan 
helyeslésben részesítette a szén 
zációs vezércikket.

Köztudomásra jutott a múlt 
héten, hogy a latin amerikai 
államok némelyikében erős 
gyökeret vert a nazizmus (Bra­
zíliában három állam majd­
nem tiszta német lakossággal 
bir és két millió német lakik 
egy rakáson), p hogy azokban 
a meglepetések nincsenek ki­
zárva.

KÉT HADIHAJÓT 
KÜLDTÜNK

ezért sürgősen délamerikai 
vizekre s nem kétséges, hogy 
ha valamelyik államban a 
fascista vagy nazi gang pucs- 
csal akarná az uralmat átven­
ni, a kormány segítségére siet­
nénk.

Az Egyesült Államok népe 
nem kíván bele avatkozni a la­
tin amerikai államok ügyeibe, 
de Európából valamit az utol­
só két évben tanultunk és az 
óvilágot szétromboló pestisek 
elterjedését az amerikai kon­
tinensen nem tűrj ük.

Ez a legsürgetőbb oka jelen­
leg, hogy sörözni akarnak, és 
hogy egész biztosan sorozni is 
fognak, legkésőbb a jövőre.

S mindezekben a készülődé­
sekben a nemzet egységes, bár 
természetesen — ismételjük — 
vannak olyanok, akik a kor­
mányt ma is támadják. Ezek 
az emberek leginkább azok a 
primadonna-demagógok, akik 
szerepelni csak úgy tudnak, s 
akik a legvéresebb uszítok lesz­
nek a háború mellett, ha abba 
a végzet belesodor bennünket.

FELHÁBORODÁST 
KELTETT

a .múlt héten a Mussolini sa­
ját külön újságjának egy vezér 
cikke, amelyben Amerikát a 
De-avatkozástól intette és némi 
fenyegetést tartalmazott, ha 
esetleg attól még sem riaszt el 
Mussolini bennünket.

Az olaszoknak kell a legjob­
ban tudni, hogy Roosevelt min­
dent elkövetett a békéért, hogy 
annak közvetítését még két 
hete is felajánlotta az olasz 
kormánynak; s épeszű ember 
azt is tudja, hogy nem mi 
megyünk az európai háborúba, 
hanem az jött át mihozzánk.

Az amerikai kontinensen 
Canadán kivül is hatalmas an­
gol, francia és holland gyar­
matok vannak s azoknak a 
sorsához közünk van. Ezért 
szögezte le a kongresszus két 
bizottsága a múlt héten, hogy 
az amerikai földrészen semmi­
féle ingatlan átírást nem tű­
rünk s hogy ha esetleg a szö­
vetségeseket legyőznék, a győ­
zők az amerikai világrészben 
gyarmatokat nem vehetnek át 
tőlük.

TERMÉSZETESEN AZ
idegenek elleni javaslatok 

továbbra is nap-nap után ér­
keznek a kongresszus elé, s 
természetes, hogy azokat meg 
is szavazzák.

Bizonyára ki lesznek téve 
némi kényelmetlenségnek akik 
nem amerikai polgárok, de 
akik magukra és különösen a 
szájukra vigyáznak s akik sta- 
linista vagy hitlerista csopor­
tok közé nem járnak, azoknak 
nem kell félni a jövőtől.

Hogy a nemzet félelme nagy, 
s hogy nem csupán az idege­
nek elleni uszítás hozza az el­
lenünk szóló intézkedéseket, 
azt láttuk a múlt héten, mikor 
a kormány a kanadai határt 
— most először — látogatók 
elől lezárta és a jövőben a 
kanadaiaktól is útlevelet és 
vízumot fognak kívánni.

Más országokból is csak azo­
kat engedik megszabott időre, 
akik igazolni tudják, hogy ha­
laszthatatlan ügyeik vannak 
ebben az országban.

A POLITIKÁBAN NÉMI
szélcsend van, mert ezek­

ben a válságos időkben csak 
a nemzetvédelem érdekli az or­
szágot s az? már valószínűleg 
el is intézte az egész válasz­
tást.

A republikánus konvenciótól 
csak napok választanak el ben­
nünket, de senkinek nincs róla 
fogalma, hogy kit fognak je­
lölni, s nagyon komoly embe­
rek ma a jelölést nem is igen 
kívánják.

Többséggel egyik jelölt sem

zálását és a szervezés mikéntjét meg tudjátok oldani, akkor a 
mostani gyűlés lesz az, amelyet a Bridgeport! Szövetség kró­
nikái “nagy konvenció” néven fognak emlegetni. (G. S.

megy a konvencióra s bár 
Deweynek van a legtöbb szava­
zata, néki van ma a legkisebb 
esélye, mert a nemzetközi hely­
zetre vonatkozó és erősen meg­
gondolatlan kijelentései ellene 
hangoltak mindenkit.

Wilkie villany-mágnást sze­
retnék hirtelen “felépíteni” de 
arra az idő már rövid s Van­
denberg és Taft jelölését ta­
lán már nem is akarják, mert 
Roosevelttel szemben megbuk­
nak.

A DEMOKRATA 
KONVENCIÓ

az elnököt közfelkiáltással 
fogja harmadszor is jelölni, s 
tisztán rajta áll, hogy haj­
landó-e, illetve képes-e azt még 
egyszer vállalni.

Eddig a Fehér Ház nyolc év 
alatt mindenkit megőrölt, s 
kétségtelen, hogy most követ­
keznek a legnehezebb idők és 
a legszörnyübb felelősségek az 
elnökre.

(Folytatása az 5-ik oldalon)

M R SZ
AZ AMERIKAI MUNKÁSSÁG EGYIK LEGJOBBAN 

MEGALAPOZOTT, TELJESEN FÜGGETLEN, 
MODERN BETEGSEGÉLYZÖ-BIZTOSITÓ 

ORSZÁGOS INTÉMÉNYE — A

MUNKÁS 
BETEGSEGÉLYZŐ 

SZÖVETSÉG
Mérsékelt korszerinti fizetés szerint tagja lehet minden tisztes­
séges, egészséges férfi és női munkás, akiket 16 éves kortól 55 
éves korig vsz fel az Egyesült Államok minden nagyobb váro­
sában és bányahelyein levő osztályai utján egész életre szóló; 
20 évig fizetendő; húsz évre szóló eléréses és 25 évig fizetendő, 

felerészben eléréses bizitositásra.

Tagsági Kötvényei Készpénz Értékkel Bírnak
GYERMEK OSZTÁLYÁBAN születéstől 15 éves korig fel­
vesz minden egészséges gyermeket. Az egyik osztályában havi 
12 centért $300-ig menő biztosítást, a másik osztályában havi 25 

centért $550-ig menő biztosítást ad.

A FELNŐTT TAGJAINAK 450 napra szóló betegsegélyt 
nyújt. Ezenkívül a legnagyobb csonkulási segélyt fizeti mindkét 
betegsegélyző osztályában, aránylag csekély havi dijakért. — 

Nőknek szülészeti segélyt nyújt

FELVÉTETNEK MÁS NEMZETISÉGŰ FÉRFIAK, 
NŐK ÉS GYERMEKEK IS

JELENTKEZZEN FELVÉTELRE A LEGKÖZELEBBI 
OSZTÁLYUNK TITKÁRÁNÁL

A jelenleg folyó tagszerző versenyben nagy dijakat nyerhet, ha 
Ön is tagja lesz a Munkás Betegsegélyző Szövetségnek.

A KÖZPONT CÍME:

P. 0. Box 1180, E. Pittsburgh, Pa.

KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS
Aulirottak fájdalomtól porig sújtva, de Isten 

bölcs akaratában megnyugodva mondunk hálás kö­
szönetét mindazon jó barátainknak és ismerőseink­
nek, akik felejthetetlen jó feleségem, drága jó édes­
anyánk ravatalára virágot helyeztek s me jelenésükkel 
fájdalmunkat enyhíteni igyekeztek és a temetésen - 
autójukkal bennünket kisegítettek.

Legyen drága halottunk álma csendes.
Galloway, W. Va., 1940 május 25.

TÓTH JÁNOS ÉS GYERMEKEI.

VANNAK DOLGOK, AMIKET
szívesen mulasztunk el még úgyis, ha évente ötven

kétszer van alkalom reá, hogy megtegyük azt.

Előfizetőink évente ötvenkétszer nézhetik meg, hogy

mikor jár vagy járt le az újságjuk
és aki hátralékos, láthatja, hogy itt az idejea fizetésnek

NEZZE MEG A CIMSZALLAGJÁT
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| A NAGY HÁBORÚ ÉLMÉNYÉI |

MUSSOLINI MEGÜZENTE A HÁBORÚT
Junius tizedik napján az olasz dik­

tátor hadat üzent a franciáknak és az 
angoloknak, ami uj és a szövetségesekre 
nézve nagyon válságos fordulatot jelent 
az európai helyzetben.

A FRANCIA CSATATÉR ESEMÉNYEI
A junius negyedik napjától a mai napig, tehát julius ti­

zenegyig terjedő héten át harcok csakis a francia csatatéren 
folytak.

Az angol sereg végleg magára hagyta az ostromlott fran­
cia partvidéket. A német csapatok bevonultak Dunkirk váro­
sába, az utolsó kikötőbe, amely még nyitva volt és utolsó je­
lentések szerint ezen a környéken mintegy hatvanezer angol 
katonát fogtak el, akiknek már nem volt módjuk arra, hogy 
a csatornán át angol földre meneküljenek. Még az is valósá­
gos csoda, hogy a német repülőgépek, tankek és ágyuk tüzé­
nek poklából annyi angol el tudott menekülni.

Az angolok visszavonulása után már csak mintegy öt­
ezer angol katona maradt francia területen. Az a két angol 
ezred, amely még idejekorán el tudott vonulni déli irányba a 
németek elől és bár akár Havra, akár Cherbourg kikötőjében 
hajóra szánhattak volna, harci készségük jeléül ott marad­
tak a harctéren továbbra is. Ez természetesen nem segítség a 
franciáknak, akik most már teljesen egyedül állnak szem­
ben a németekkel. Okszerűnek látszik a megállapítás:

— Egy negyven milliós nemzet, a francia, még a gyar­
mati csapatokkal együttesen se győzhet egy nyolcvan mil­
liós nemzettel, a némettel szemben, főleg akkor nem, ha az 
ellenség oly rettenetes hadi felkészültség felett rendelkezik.

Tisztelő bámulat illeti a franciákat azért a hősies ellenál­
lásért, amelyet kifejtenek és amely éppen olyan halálraszánt, 
mint a finneké volt az oroszokkal szemben.

HITLER GYORS DÖNTÉST KERES
Abban a pillanatban, amint a flandriai tengerpart utolsó 

kikötője, Dunkirk is elesett, Hitler nyomban nekilátott annak, 
hogy gyors döntést eszközöljön ki. Csendben ugyan, de négy 
napon át rohamosan fokozta a német támadó erőket a francia 
vonalakon, úgy, hogy döntő csatát vihessen keresztül az egész 
vonalon.

Dunkirk eleste után hat órával később megindult a né­
met támadás három ponton. A két német szárnyon volt főleg 
viharos a roham, mig a központi sereg csak lassan nyomult 
előre, hogy a két szárny annál jobban bekeríthesse a francia 
seregeket. Az igy indult csatát a francia főhadvezér, Weygand 
marshall is a legnagyobbnak és csaknem végsőnek jelzi. Káp­
rázatos ellenállást fejtettek ki e csata során minden fronton a 
franciák, amit a németek is elismertek.

A harctérről az első négy napon át jóformán csak francia 
jelentések érkeztek, amelyek állandóan azt mondták, hogy si­
került a németeket minden vonalon feltartani, bár itt-ott je­
lentéktelen taktikai visszavonulásokat csináltak.

Feltűnő és gondolkozó fejek előtt aggasztó volt, hogy ez­
zel szemben a németek mindig csak tiz szavas jelentéseket ad­
tak ki, amelyeknek tartalma állandóan ez volt:

— Hadseregünk a tervek szerint halad előre.
Kiérzett ebből, hogy a németek meglepetésszerüleg akar­

nak valami szokatlant jelenteni. Ez a hallgatással takart terv 
azonban nem sikerült, mert a nagy csata negyedik napjának 
végén a francia térkép elárult mindent. Ez a térkép azt mu­
tatta, hogy egyetlen egy hely nincs, ahol a német hadsereg 
legalább húsz mértfölddel előbbre nem volna, de vannak pon­
tok, ahol az előrehaladás még mélyebb és a francia hadsereg 
mintha benne lenne a nagy német csiptetőben.

Junius 10-én a német hadsereg már csak 35 mértföldre 
volt Páristól, a hegyes, mocsaros területeken, a nagy folyókon 
keresztül ment, elérte a sik vidéket, ahol már alig van gátja 
annak, hogy Páris felé rohanhasson.

Katonai szakértők — és ezek között első sorban a német 
tábornokok — bámulatukat fejezik ki afelett, hogy Weygand 
francia fővezér milyen hihetetlen erejű ellenállást tudott ki­
fejteni. A hiábavalónak bizonyult Maginot vonal erődjeiből ki­
vonta a francia katonákat és a német előrenyomulás útjába 
vetette. De úgy látszik, hogy ez se elég.

Valótlannak bizonyultak azok a jelentések, hogy Hitler a 
nagy harcot fél millió német katonával indította volna meg. 
A negyedik napon nyilvánvaló lett, hogy kerek egy millió né­
met katona ment harcba, akik mögött egy másik millió tar­
talék áll. A német ezredek csak húsz órán át harcolnak. Akkor 
uj ezred megy a helyükre szintén húsz órára. így mindig pi­
hent katonák vannak ütközetben, mig a franciáknak nincs 
ilyen óriási tartalékjuk és igy a pillanatra se szűnő ütközetben 
halálosan kimeülnek. Talán ez a német siker titka. A szám­
beli és erőbeni nagy fölény.

AZ OLASZ KÍSÉRTET A HÁTTÉRBEN
És még nehezebbé teszi a magára maradt francia nemzet 

helyzetét az olasz kisértet a háttérben. Lehet, hogy csak a ma­
dárijesztő szerepét játsza Mussolini és eszében sincs, hogy tény­
leg belemenjen a harcba, de viselkedése óriási segítséget ad 
Hitlernek.

A francia hadvezetőség az olasz határon álló seregeket nem 
vonhatja vissza és nem vetheti a németek ellenében. Viszont 
a németeket most már se hátulról, se oldalról nem fenyegeti 
semmi veszély. A minden harctéri eszköztől megfosztott len­
gyelek, csehek, dánok, hollandok és belgák őrzésére elég a 
rendőrség és az ötven éven felüli emberekből álló német nép­
felkelők. Az erőteljes katonák mind a francia harctérre vi­
hetők.

Ha háromnegyed millió francia katonának az olasz hatá­
ron való lekötése az, amit Hitler igényelt Mussolinitól, akkor 
az olasz diktátor megtette a magáét sikerrel.

A nagy kérdés azonban még mindig nyitva marad: mi 
lesz akkor, ha az olaszok megmozdulnak? Ha fegyveres kézzel 
betörnek Franciaországba.

Most már mindenki látja, hogy hét hóna előtt Weygand 
francia fővezérnek igaza volt. Az angoloknak és franciáknak 
hét hónap előtt meg kellett volna támadják Olaszországot. Ma

már ettől elkéstek és ennek következtében Mussolini van ab­
ban a helyzetben, hogy támadhasson.

Angol részről már jelezték is, hogy a Földközi tengeren 
fel kell adni olasz támadás esetén a legerősebb angol szigetet, 
Máltát. Az olasz és német repülőgépekkel szemben azt nem 
tarthatják. Az angol hadseregnek és hajórajnak Egyiptomot 
és Gibraltárt kell védeni. És ugyanígy van Franciaország Kor­
zika szigetével is. Azt is fel kell adni jóformán ellenállás nél­
kül. Arról pedig, hogy most próbáljanak a franciák Turin felé 
olasz területre rohanni, többé szó sem esik. Erre ma már nem 
elég erős a francia hadsereg.

Némi biztatást ad az, hogy Mussolini még mindik késleke­
dik, még mindig nem megy a háborúba. Arra lehet ebből kö­
vetkeztetni, hogy még mindig nem látja véglegesnek Hitler 
győzelmét. Ha azonban a német seregek Párisba jutnak, akkor 
Mussolini is berohan a francia területre, hogy a maga áhí­
tozott koncát biztosítsa.

a kétszínű orosz játék
A végtelen nehéz helyzetben levő Anglia természetesen 

minden eszközt megpróbál, hogy a küzdelmet a maga javára 
döntse el. Erre mutat az, hogy most már egyelőre el nem árult, 
de kétségtelenül igen jelentékeny engedményeket kinál Stalin- 
nak, hogy hagyja cserben Hitlert.

A moszkvai angol nagykövetet táviratilag mentették fel és 
egy erősen radikális embert küldtek helyébe Stalinhoz. A bolsi 
kormány szóba is állott az uj emberrel, de a tárgyalások ered­
ménye felől csupán egy nagyon kétes értékű nyilatkozatot tett:

Az orosz külügyminiszter nyilatkozata csak ennyit mond:
— Az orosz kormányzat nem lát semmi akadályt arra, 

hogy barátságos kereskedelmi összeköttetést ne tarthasson fent 
Angolországgal is.

Ez az “is” szócska jelzi, hogy Stalin nem hajlandó most 
Hitlerrel szakítani. Biztatja újra az angolokat, mint tavaly 
tette, amikor azután végül előállt a Hitlerrel kötött szerző­
déssel. amely bomba erejével hatott. Főleg a románok sejtik, 
hogy Stalin megint ezt a kétszinü játékot folytatja és az utolsó 
tartalék, százezer öreg ember behívásával próbálták a román 
hadsereget megerősíteni.

ÜJ NÉMET NYOMÁS MAGYARORSZÁGRA
Feltéve, hogy Hitler győzne a nyugati demokráciákkal 

szemben, ez nem jelenti azt, hogy meg fog állani és meg lesz 
elégedve azzal, amit a béke révén kap.

Nem! Hitler pillanatra se feledkezett el a nagy német ke­
leti álmokról és arról sem, hogy a Balkán felé az ut Magyar­
országon keresztül vezet.

Budapesti jelentések szerint a németek és nyilasok 
újra megmozdultak Magyarországon és a németek részére 
olyan autonómiát követelnek, mint azt a sudeta németek tet­
ték. Külön országot akarnak teremteni Magyarország mai ha­
tárain belül, hogy azután védelmükre hívhassák hazug ürügyek 
alatt Hitlert, mint Csehországban tették.

Semmi uj nincs ebben a kísérletben. A régi mintára végzik 
annak minden lépését. Kifogásokat készítenek elő Hitler ré­
szére, hogy azoknak leple alatt bevonulhasson Magyarország­
ra. És attól kell félni, hogy ez abban a pillanatban bekövetke­
zik, amint Franciaország el lesz tiporva. Hitler talán még 
Angliánál is fontosabbnak tartja azt, hogy a Balkán ura le­
gyen. A magyar nemzet jót nem várhat tőle, főleg akkor, ha a 
francia-angol háborúból diadalmasan kerül ki.

A hiányos jelentésekből csak annyit lehet sejteni, hogy a 
magyar kormány egyelőre ellen tud állni a túlzó német köve­
teléseknek. Ma azok még csak belpolitikai kérdések, de végze­
tesek lesznek majd akkor, amikor Hitler is beavatkozik a régi 
hazug cimen, a “külterületen élő német testvérek védelme ér­
dekében.” A világ tudja azt, hogy ez mit jelent. Milliókra me­
nő idegen népek elnyomását, hogy ezer vagy kétezer német 
kenyér helyett kalácshoz jusson.

AMERIKA MÉG NEM TÉNYEZŐ
Az egész világ lesi ugyan, hogy mit fog az Egyesült Ál­

lamok csinálni, de viszont az egész világ megegyezik abban, 
hogy egyelőre Amerika még nem tényező az Európai háború­
val szemben.

Sajnálatos készületlenségünk és egyes törvényeink, mint a 
nemlegességi vagy a Johnson törvény nem adnak nekünk mó­
dot arra, hogy az angolokat és. franciákat megfelelő arányok­
ban segíthessük, bármennyire is kívánná azt a nemzet több­
sége.

Mindenki tudja, hogy anyagi segítséget szívesen nyújta­
nánk a szövetségeseknek, de tudják azt is, hogy a közvéle­
mény ------ az utolsó Gallup próbaszavazás eredménye szerint 

nem akar amerikai katonákat küldeni az európai harctérre. 
A szavazás eredménye azt mutatta, hogy az amerikai nép ki­
lencvenöt százaléka a milliókat és ezer milliókat nem sajnálná, 
de nem hajlandó egy amerikai katonát se hajóra ültetni és 
útnak indítani az európai csatatér felé.

Ebben rejlik a mi gyengeségünk most, amely olyan fokú, 
hogy főleg Olaszország egészen kihívó vakmerőséggel üzen­
geti felénk:

— Ne próbáljon az Egyesült Államok a háborúba avat­
kozni, mert meg fogja ütni a bokáját.

A németek nem beszélnek ilyen kihívóan, de egész visel­
kedésük azt mutatja, hogy az általunk nyújtható segítséget 
nem tartják számottevőnek. A német reménység az, hogy amíg 
az Egyesült Államok ismét fel tudna készülni egy európai há­
borúra, akkor már nem lesz francia föld, ahol partra szállhat­
nának és Anglia be se fogadhatná kis területe miatt az ame­
rikai csapatokat.

Chamberlain volt angol miniszterelnök szavával élve a né­
metek azt mondják, hogy a mostani háború autóbuszáról mi 
véglegesen lekéstünk.

TALÁLGATÁSOK KANADA FELŐL
Az angol miniszterelnök utolsó beszédéből következtetve 

nagy lehetőség van arra, hogy ha Hitler le tipor ja a franciákat, 
akkor az angol királyi ház, kormány és törvényhozás nem vár 
Anglia megrohanására és elpusztítására, hanem székhelyét 
Kanadába teszi át és onnan folytatja a háborút, amig csak 
győzelemre jut vagy végleg elbukik.

(Folytatás a 4-ik oldalról)
Csupán az a kérdés, hogy 

joga van-e az újra választás 
elől a jelenlegi helyzetben 
Rooseveltnek még abban az 
esetben is kitérni, ha biztosan 
tudnák, hogy a további négy 
évet nem bírja.

Végre lehet olyan helyzet, 
hogy az elnök az amerikaiak 
millióit lesz kénytelen elkül­
deni meghalni s ilyen helyzet­
ben a saját egészségét sincs 
sok joga kímélni.

A demokrata párt ma már 
annyira egységes, hogy az el­
nök legerősebb ellenfele, Gar­
ner is hajlandó az alelnökséget 
ismét vállalni. Nem való­
színű, hogy azt megkapja, 
mert a helyzet sokkal fiatalabb 
embert kíván meg arra az 
esetre, ha Roosevelt kidülne.

i

A KONGRESSZUS IDŐT
talált rá, hogy a hét végén 

a Wagner törvényt tárgyalja 
és az American Federation of 
Labor jóváhagyása mellett el­
fogadta a Smith bizottságnak 
majdnem az összes javaslatát, 
amelyek majdnem erőtlenné 
teszik a Labor Boardot a jö­
vőre.

Érdekes, hogy nem is akar­
tak a súlyos kérdésben tár­
gyalni ,s jóformán vita nélkül 
nyertek a módosítások nagy 
többséget.

Természetesen hátra van 
még a szenátus, ahol való­
színűleg megfeneklik az elfo­
gadott javaslat, mert a felső 
háznak nem jut rá ideje, hogy 
azt a kérdést tárgyalja.

A szenátus viszont a LaFo- 
lette liberális javaslatait fo­
gadta el, amelyek a gyárak­
nak a sztrájktörők toborzását 
és a munkás-kémek alkalma­
zását megtiltják.

Sajnos, minden idegen-elle­
nes javaslatot hozzá fűztek 
módosításnak a LaFolette tör­
vényhez, s fgy remélni szeret­
nénk, hogy az viszont az alsó­
házat nem fogja a kongresszus 
vége előtt megúszni.

A MUNKA FRONTJÁN
érdekes dolgok történtek a 

múlt héten. A szabó-munká­
sok, amelyek néhány hónapja 
a CIO-ból kiváltak, visszatér­
tek az AFL kebelébe, ami sú­
lyos erkölcsi és nagy anyagi 
csapást jelent Lewisnak.

Valószínű, hogy most már a 
szabókat a hatalmas nyom­
dász-szervezet is fogja követni, 
amely kivált ugyan az AFL-ből 
de amely a CIO-hoz nem tar­
tozott s csupán annak a meg­
szervezését támogatta anyagi­
lag a kezdetben.

Amennyit nyert az AFL, 
annyit vesztett a tekintélyéből 
és erkölcsi erejéből a múlt hé­
ten Louüsvilleben, ahol a szín­
padi munkások szervezete tar­
totta a gyűlését.

Ott azt határozták, hogy 
Bioffot a hírhedt leánykeres­
kedőt és zsarolót továbbra is 
megtartják a tisztségben (je­
lenleg Bioff leánykereskede­
lem miatt ül a dutyiban) s 
Green ur —। helyeselte az eljá­
rást.

KISEBB-NAGYOBB 
SZTRÁJKOK

voltak itt-ott a múlt héten,

de ezeket aránylag gyorsan el­
intézték, mert különösen a 
nemzetvédelmet szolgáló ipa­
rokban sztrájkot most nem 
tűrnek.

Valószínű, hogy a meginduló 
lázas munka ilyen rövid életű 
sztrájkok százait hozza ma­
gával, de komoly, nagy és 
hosszú bérharcok nem lesz­
nek, mert Amerika polgársága 
a munkások lojális co-operá- 
ciójára számíthat.

Még a CIO vezérkara is ha­
tározatban biztosította erről a 
nemzetet a múlt héten, bár 
köztudomású, hogy John L. 
Lewis ezen a gyűlésen a fegy­
verkezést el akarta Ítélni.

A szándék egyébként az, 
hogy a munkabérek emelke­
dését korlátozzák, nehogy fel­
menjenek az árak és nagy­
arányú infláció legyen megmt 
az országban. Most inkább 
józan munkabérek mellett ál­
landóbb munkát akar Ame­
rika munkása.

AZ ÜZLETVILÁG 
KEZDI

önmagát megtalálni s a tőzs­
dén a pánikok megszűntek a 
múlt héten. Azt sem hiszik ma 
már, hogy a szövetségesek na­
pok vagy hetek alatt összeros- 
kadnak s azt is tudják, hogy 
azért a munka tovább fog foly­
ni ebben az országban.

Ma még egységes és párhu­
zamos javulásról nem lehet 
beszélni, mert bizonyos ipar­
ágakat a háború eddigi sorsa 
erősen sújtott, miután a dá­
nok, a hollandok, a norvégek, 
a belgák a piacról kiestek s ha 
Olaszország is bemegy a hábo­
rúba, ott is fogunk piacot vesz­
teni.

Ezeket természetesen mind 
kárpótolni fogja a fegyverke­
zés, ha az egyszer alaposan 
megindul ,vagyis ha a tervek 
el lesznek készítve.

Vannak viszont iparágak, — 
mint pl. a nehéz ipar — ame­
lyek olyan nagy rendeléseket 
kapnak a szövetségesektől, 
hogy az elvesztett piacok hiá­
nyát nem érzik.

EDDIG A LEG­
SÚLYOSABB

helyzetbe a német győzel­
mek a földművéseket juttat­
ták. Ha a háború hamarosan 
megszűnik, akkor Európa a fel 
halmozott búzát fogja első sor­
ban megenni.

Idáig sok élelmiszert vittek 
azokba a kisebb semleges álla­
mokba, amelyek ma német 
megszállás alatt vannak, ahon­
nan aztán becsúszott az áru 
egy része Németországba,, de 
ma ezekkel a forgalom telje­
sen szünetel.

Természetesen egy általános 
amerikai fellendülés a farmer­
nak is többet ér minden kül­
földi piacnál, de annak a ha­
tását csak később érzik meg, 
s addig a termények ára ala­
csony lesz s annak csak egy ré­
szét fogják eladni.

Valószínű, hogy pár hét 
alatt némi megkönnyebbülés 
lesz a farmerek osztályrésze 
is, mert szó van arról, hogy 
élelmiszer feleslegünket a szö­
vetségeseknek, ha kell aján­
dékba is, átadjuk.

ÍRJON LEVELET AZ 
ÓHAZÁBA

azonnal mindenki, akinek 
otthon hozzá tartozói vannak, 
mert ha Olaszország a hábo­
rúba lép, az összeköttetés egy 
időre megszűnik. Természete­
sen a röpülő posta azontúl is 
üzemben lesz, de arról a leve­
let rendesen leszedték, cenzú­
rázták és csak nagy késéssel 
jutottak rendeltetési helyükre.

Most még kilátás van rá, 
hogy egy-két amerikai hajó 
elmegy a Földközi tengerre, 
vagy esetleg Portugáliába, de 
ez az összeköttetés hamarosan 
megszűnik.

Természetesen teljesen most 
nem leszünk Magyarországtól 
elzárva, még abban az esetben 
sem, ha az óhaza is bele kény­
szerülne a háborúba, mert a 
rádió összeköttetés megmarad, 
és nyitva marad az ut — leg­
alább egy ideig — Szibérián 
keresztül. De minden esetre 
jól teszi mindenki, ha felhasz­
nálja a még esetleg rendelke­
zésünkre álló lehetőséget és 
alkalmat.
MAGYAR-AMERIKÁBAN 
MÉG

mindig nem akarnak azok a 
“Smart Alex”-ek hallgatni, 
akik “jobban ismerik az al­
kotmányt és akik tudják, hogy 
a törvények betüjei szerint 
igenis ma is szabad itt a Hitler 
Stalin társaságot dicsérni.

De, amint egyik magyar lap­
társunk nagyon helyesen je­
gyezte meg a múlt héten, az is 
szabad, hogy az ostoba ember 
a fejével a kőfalnak ugorjék, 
legfeljebb a feje fog széttörni.

Figyelmeztetéseinkben nem 
azt irtuk soha, hogy mit sza­
bad ma csinálni és beszélni, 
hanem azt, hogy mit várha­
tunk a holnaptól, amikor a 
mai, sőt a tegnapi viselkedé­
sünk szerint fognak bennün­
ket osztályozni és Ítélni.

Akik józanok és azok marad­
tak s akik jót akarnak az 
amerikai magyarnak, azok 
csak arra kérhetnek minden­
kit, hogy se Stalint, se Hitlert 
ne nagyon dicsérje, s ne nagy 
hangon “dicsérje az Istent”, 
hogy a két diktátor fogja a bé­
két diktálni a világnak.

PAN AMERICAN TRUST COMPANY 
HARBOR STATE BRANCH 

Alapította: KISS EMIL
FOURTH AVE. AT 9th ST., NEW YORK
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Az angol hajóraj ebben az esetben rögtön Kanadába jön­
ne át, ahol biztos menhelye van, bár akkor a németek elleni 
tengeri blokádot fel kell adni a nagy távolság miatt.

A háború ebben az esetben helybe jönne az Egyesült Ál­
lamoknak.

A külföldi kormányok úgy sejtik, hogy az elnök a nem­
zeti védelem kiépítését ennek tudatában készíti elő olyan 
gyors léptekkel, bár — és e nézetben mi is osztozunk — még 
mindig nem elég nagy lépéseket tesz. Az amerikai nemzet sok­
kal nagyobb áldozatokra is hajlandó volna manapság, hogy 
teljesen biztosítva legyen.

Ha a németek a változás esetén a Kanadába menekült an­
gol kormány ellen is folytatnák a háborút, akkor természete­
sen az Egyesült Államok is rögtön belépne a harcba.

A legközelebbi pár hét mutatja majd meg, hogy miként 
alakul ki a helyzet, de ne lepjen meg senkit az, ha Anglia köz­
pontja hamarosan csakugyan átkerül Kanadába.

You yourself might easily have 
halitosis (bad breath) without 
ever suspecting it for it’s often 
due to food fermentation in the 
mouth. And the subject is so 
delicate that even your best 
friend wouldn’t tell you.

That’s the insidious thing 
about this condition. Nearly 
everybody offends at some time 
or other . . . usually without 
suspecting it. Are you positive 
your breath is fresh and pure 
right now?

Listerine Antiseptic quickly 
halts this fermentation, said by 
some authorities to be a major 
cause of odors, then overcomes 
the odors themselves. So why 
take unnecessary risks? It is so 
pleasant and easy to guard 
against'offending—just gargle 
with Listerine Antiseptic.

Get in the habit of using Lis­
terine morning and night, and 
before all important engage­
ments. Lambert Pharmacal 
Company, St. Louis, Mb.

LISTERINE
•» HALITOSIS(BAD BREATH)
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-A FALU BIT NE
IRTA: 

SZENTtMREI 
MÁRTHA

(Folytatás)
— Hat hét elegendő idő! — vélekedett 

Lőrinc. — Azalatt majd csak kapunk va­
lami munkát.

— Vagy igen, vagy nem! És ha ka­
punk is, ki tudja, milyen embernyuzónál? 
Nagy adók alatt nyög a kereskedővilág, 
meg minden olyan vállalat, ahol bennün­
ket használhatnak, hát úgy iparkodnak 
megtalálni a számitásukat, hogy két em­
ber munkáját eggyel végeztetik.

— Meg tán divat is az manapság! — 
duplázott rá Saroglyás. — Olvasd csak el 
a hirdetéseket! Grófok, meg bárók, akik 
egy ültükben szerencse játékokon nagy 
összegeket veszítenek, “főző-inast”, meg 
“soffőr-inast” keresnek. Azelőtt az inas 
kiszolgált, a szakács főzött, a soffőr vezet­
te az autót. Ma meg némelyik főző-soffőr­
inast keres és varrni, főzni, manikűrözni 
tudó szobalányt. Mikor mondták azt, hogy 
“egy rókáról nem lehet két bőrt nyúzni?” 
Hármat, négyet is akarnak!

Attól a naptól kezdve, amerre csak 
megfordultak embereink, mindenütt mun­
kaalkalmak után érdeklődtek. Sokáig azt 
a feleletet kapták mindenütt, mintha a 
munkaadók összebeszéltek volna: “Bár­
csak ne kellene régi, kipróbált embereink 
közül egyet se elbocsátani! De, sajnos, 
kénytelenek leszünk!”

Fogytak a napok s nőtt a munkát- 
lanságtól való félelem. A nős emberek fe­
leségei is szaladgáltak jobbra-balra, fér­
jeik érdekében. Saroglyásné valamikor egy 
szódavizgyárosnénál szolgált, oda ment 
rimánkodni s célt is ért. Megbiztatták, 
hogy megfogadják kocsisnak az urát, csak 
hát éppen félannyi fizetésért, mint amit 
a Törő cégnél kapott. Az asszonyt arra 
kötelezték, hogy bejárjon mosni, ami azért 
esett nehezére, mert kötényeket varrt — 
fillérekért — egy Garay téri földönáruló 
piaci árus számára.

Egy hónap múlva Vaskos helyezkedett 
el egy fa és szénkereskedőnél. Lőrinc min­
denütt hiába kopogtatott, pedig Zsófit és 
a Szavaló Kör összes tagjait fölkérte, hogy 
pártfogolják. Meg is Ígérték, lehet, hogy 
szóltak is érte — de hiába!

Lőrinc napról-napra mogorvább lett. 
Sokszor odapillantott rongyos emberekre, 
akik a villamos megállóhelyek padjain ül­
dögéltek, mintha a villamosra várnának, 
pedig ok csak a nyomor országába utaz­
tak. Ha valaki eldobott egy cigarettavé­
get, mohón kaptak utána. így fog lebzselni 
ő is? így leri majd arcáról az éhség? Visz- 
szamenjen Kenyéribe anyjához avval, hogy 
nem tudja a banknak a kamatokat fizet­

ni s a ház dobra kerüljön? Nem, inkább a 
Dunának megy, minthogy Borisnak fülé­
be jusson, hogy nagy erejű Lőrinc nem­
csak neki nem kellett, hanem senki más­
nak se.

Egyszer a Károly körút elején nagy 
embergyürüt látott. A gyűrű egy kis kéz­
zel hajtható kocsit vett körül, melyen sok 
apró zászló lengett. A kocsiban egy sapkás 
ember ült, akinek mindkét lába hiány­
zott. Mellette állt a felesége és képes leve­
lező lapokat árult s nagyon magyarázott 
valamit, Lőrinc persze nem értette, de egy 
facér pincér, aki ott állt a gyűrűben mel­
lette, mondta, hogy ez a házaspár Bel­
giumon, Franciaországon, Németországon 
keresztül jött — az asszony gyalog — és 
tovább mennek Jugoszláviába. Útközben 
képeslapok eladásából élnek. Sokan vet­
tek tőle képes lapot, Lőrinc is, bár ez az 
ő anyagi helyzetében pazarlás számba 
ment.

— Külföldön kéne munkát keresni! — 
villant át hirtelen agyán, mig a pincér 
magyarázta, hogy melyik zászló melyik 
nemzeté? Bajos ugyan, az ember olyan, 
mint a kuka, ahol szavát nem értik, de 
lám, azért még egy idegen nyomorék is 
neki merészkedik egy darab kenyérért. To­
vább ment, de az, hogy külföldre kellene 
menni, tovább motoszkált agyában. De 
hogy mehet valaki külföldre néhány pen­
gővel?

Ennek nem tudta módját. Pár nap 
múlva egy szappan nagykereskedőhöz vit­
tek árukat s ott fél füllel hallotta, hogy 
az illető fia autóval Franciaországba ké­
szül. A kereskedő már többször szóba állt 
vele s igy bátorságot vett magának s meg­
kérte, vigye ki őt magával a fiatalúr, út­
közben minden szolgálatot elvégez körü­
lötte.

— Tud gépkocsit vezetni? Ért a sze­
reléshez?

Egyikhez se értett. Azért, csakhogy 
szép szerével lerázzák, azzal bocsátották el, 
hogy pár nap múlva nézzen be megint hoz­
zájuk.

— Nem bánnám, ha elvinnéd, erős 
ember, nem tudhatod, mi történik útköz­
ben. Defektust kaphat kocsid ... ha csak 
annyi hasznát veszed is, hogy őrzi autó­
dat, mig segítséget hozol valahonnét . . . 
vagy őt küldöd el . . . igazán nem bán­
nám, — szólalt meg az apa.

— Jó! — egyezett bele a fia.
Idősebb s ifjabb Csala összenéztek, ér­

tették egymás ki nem mondott szavait is. 

Az autó-kirándulás ugyanis komoly célt 
leplezett: nagyösszegü valuta csempészé­
séről volt szó. Ilyen veszedelmes játéknál 
valóban nem árt, ha erős és elszánt utitár- 
sa van valakinek. Magyar vámőrök már 
sok valutacsempészt elfogtak, ifjabb Csala 
azonban el volt szánva, hogy nem hagyja 
magát, még ha le kell ütni, vagy elgázolni 
valakit, akkor se!

Tehát, amikor Lőrinc jelentkezett, 
nagy örömére soffőr ruhát kapott, annak 
dacára, hogy semmihez se értett s ifjú 
Csala maga vezette versenykocsiját.

Lőrinc Budapestnek éppen olyan 
könnyedén mondott búcsút, mint Kenyé­
rinek. Ki nem szeret utazni, mig fiatal? 
Lőrincet elkata a kalandvágy. Alig indult 
el, már feledve volt budapesti főélménye, 
Buzgó Zsófi s a Szavaló Kör. Az autó Szent- 
gotthard felé siklott.

Ez a nyugati határvároska érdekes 
hely. Aki először látja, annak valószínűleg 
feltűnik, hogy a legkisebb házról is villám­
hárító meredezik ég felé. Nem ok nélkül! 
Ott nyáron ritkán múlik el nap zivataros 
eső, sürü villámcsapás nélkül. Ami kétsze­
resen kellemetlen a határt átlépő autósok­
nak ... ha nem is mindegyiknek. Pél­
dául ifjabb Csalának egészen kapóra jött, 
hogy éjféltájon, amikor Szentgotthardra 
érkeztek, szokatlanul heves zivatar tom­
bolt. Sürü villámok hasogatták az eget s 
hullottak a Rába folyó nappal is fekete 
vizébe.

Az autókat ugyan akkor is szigorúan 
átvizsgálják a vámőrök, mielőtt a határon 
átengedik, ha vasvillák hullanának is az 
égből, de mégis: bölcsen rendezte azt úgy 
a jó Isten, hogy a legéberebb figyelem se 
működik úgy éjjel, rossz időben, mint 
nappal.

Lőrinc, aki nem tudta, hogy valutát 
csempésznek ki, edzett legény létére ha­
tározottan rosszabbul érezte magát, mint 
a vékonypénzü városi ur, mikor tőlük alig 
néhány méternyire egy majdnem kész, 
épülőfélben levő villába csapott bele a 
mennykő. Jó, hogy az autó ilyesmitől nem 
bokrosodik meg, mint a lovak.

Cseppet se bánta volna Lőrinc, ha az 
éjszaka még hátralevő részét valahol fe­
dél alatt tölthették volna. Hát még ha 
tudta volna, hogy egészen közel vannak 
a Korona szállodához! Nagy befogadó ké­
pességű épület az, aki látja, nyomban ar­
ra gondol, minek olyan egy háromezer- 
lakosú városkának? Trianon előtt szükség 
volt rá, hatalmas környék táplálta Szent- 

gotthárd üzleteit, vendéglőiparát. Ma ha­
tárváros. Az osztrák sógor is részt kapott 
vértanú hazánk leszelt tagjaiból.

Nyári vasárnapokon a Korona udvara 
tömve van kerékpárokkal, azokon ruccan­
nak át Ausztriából szomjas sógorok az 
övékénél olcsóbb s jobb magyar bort in­
ni. Csala ur azonban nem óhajtotta, hogy 
Szentgotthardon köszöntsön rájuk a virra­
dat, pedig akkor láthatta volna a ciszter­
cita szerzetesrend apátságának régi temp­
lomát, melyhez hasonló szépségű nem 
sok van csonka hazánkban.

Csala ur egészen jól számított. A 
vizsgálat szigorú volt ugyan, de nem any- 
nyira, hogy felbontották volna az autó 
párnáit. Mehettek! Annyival inkább, mert 
a zivatar még mindig dörögve és morogva 
tovább vonult Szombathely irányában s 
talán meg se állt Budapestig.

A szomszédos országban jártak már, 
de Lőrinc nem láthatta hol? Aki már uta­
zott, akár vonaton, akár autón éjjel, olyan 
vidéken, ahol még soha se járt, tudja, mi­
lyen érzés az: mintha elszakadtunk volna 
a földtől és a semmibe rohannánk. Idő 
múltán szürkévé fakult az éjszaka, mint 
a szegény özvegy egyetlen gyászruhája. 
Majd a kelő nap rózsaszínűre festette a 
kék hegyek felé lobogtatott fehér fátyol­
kendőit s fölöslegessé tette a reflectort, 
melynek fénye vezette addig a gépkocsit. 
Most megállította Csala. Thermosz üveget 
vett elő, meleg rumos teát öntött magá­
nak egy lapos zsebpohárba, sonkás zsem­
lyét harapott hozzá. Lőrincnek is adott. 
Reggelizés közben beszélgettek először, a 
viharos éjszaka igazán nem volt alkalmas 
rá, most azonban a szép reggel, a pompás 
levegő s az, hogy nem vesztett rajta ve­
szedelmes vállalkozásán, emberszeretővé 
hangolta a fiatalembert. Érdeklődni kez­
dett Lőrinc sorsa iránt.

— Tulajdonképpen hová akar maga 
eljutni Franciaországban? — kérdezte. — 
Talán be akar állni az idegen légióba? 
Nem tanácsolom!

— Magam se kivánkozok oda, mert 
egyet-mást olvastam s hallottam felőle. 
Mindegy nekem, hol vagyok, csak megke­
ressem a mindennapit két kezem mun­
kájával. Erőm van mindenhez, akár fákat 
is döntögetnék az erdőn.

— De hogy kínálkozik bárhol, mikor 
csak magyarul tud?

— Azt nem tudom. Talán csak ren­
del ki nekem Isten valakit, aki szavamat 
megérti.

— Magának, mig a nyelvet megtanul­
ja, legjobb lenne magyarok közt.

— Bizony. Ámbár nem tudom. Buda­
pesten értették, amit mondok, mégis majd 
felkopott az állam.

— Tudja mit? Olyan bányavidéken ke­
resztül vezet utam, ahol magyarok is dol­
goznak, ezt nemrég olvastam az újságban. 
Próbáljon szerencsét valamelyik bányánál.

— Uram, nyírségi vagyok s mifelénk 
csak homokbányák vannak, nem értek én 
a bányamunkához.

— Az se ördögi mesterség, van a bá­
nyatelepeken külső munka is, — meg sze­
net lapátolni azt csak tud?

— Azt igen.
— Hát tanácsolom, ennél maradjunk, 

már csak azért is, mert városokban több 
zaklatásnak van kitéve minden idegen, 
mint eldugottabb helyeken. Aztán — mi­
vel utam a szénvidéken vezet keresztül, 
csizmáját se nyövi el a gyaloglásban.

— Hajlok az okos szóra . . . hát csak 
tegyen le Csala ur valahol, ahol jónak 
látja.

Másnap délelőtt következett be az a 
pillanat, mikor Lőrinc kábultan nézett a 
tovasikló autó után. Ott állt, idegen or­
szágban, néhány pengővel zsebében. Lenn 
a völgyben házak látszottak, aprók, mint­
ha csak játékházakat rakott volna ki egy 
játszó gyermek. Amikor már semmi se 
látszott az autóból, a pompás autó-utról 
letért a völgyben meglapuló bányatelep­
hez vezető ösvényre. Valami nagyon szo­
rította szivét, mégis, Isten kék ege alatt 
nem imádsággal könnyített magán, ha­
nem igy fakadt ki:

— Verjen meg az Isten, Boris!
Pedig akkor még valóban gondot vi­

selt rá Isten, ha nem is folyamodott hoz­
zá. Félóra múlva bekoptatott a bányatelep 
első házába, mert feltette magában, hogy 
sorban bekopogtat minden házba, mind­
addig, mig valahol magyarul nem fogad­
ják köszönését. És mit tett Isten? Mind­
járt az első házban idősebb asszony nyi­
tott neki ajtót s kérdően nézett rá.

— Jó napot . . . kézit csókolom! — 
kapta le Lőrinc sapkáját. Az asszony el­
mosolyodott. Nyolc éve nem volt otthon 
s bárhol hallott magyar szót, úgy szedte 
össze, mint a gyöngyszemeket.

— Mi járatban van, földim?
— Magyart bányászt keresnék, aki 

megsegítene tanáccsal. Ma érkeztem Bu­
dapestről, munkát keresek.

(Folytatjuk)

NEGYVEN ESZTENDŐS LETT A
KATHOLIKUS MAGYAROK VASÁRNAPJA

Az amerikai magyar nyelvű 
hetilap, amely kitartó buzga­
lommal, szinte apostoli erejű 
tollal hirdet keresztényi türel­
met, felebaráti szereteten ala­
puló megértést, a tekintélyek 
tiszteletét, a megbocsátás eré­
nyét és amelynek “Katholikus 
Magyarok Vasárnapja” a ne­
ve, fennállásának negyven esz­
tendős évfordulóját ünnepelte 
junius első napjaiban.

Negyvennyolc oldalas, tar­
talmában, Írásaiban gazdag 
lapszám hirdeti a negyven esz­
tendős fordulót, de ez csak a 
külsőség. A belső, az igazi ér­
ték azokban a kitűnő cikkek­
ben van, amelyek a mai zava­
ros vlágban arra intenek, ok­
tatnak, kérnek, hívnak minden 
embert, hogy emelkedjen fe­
lül az emberi lélek gyöngesé- 
gein és embertársában — faj, 
vallás és nyelvre való tekin­
tet nélkül — embert lásson, 
aki vele demokratikus alapon 
egyenrangú. Mikor a demokra­
tikus egyeranguságról szól a 
“Katholikus Magyarok Vasár­
napja”, nem a politikai demo­
kráciát érti azonban, hanem 
azt a magasabb valamit, amit 
a krisztusi tanítás alapozott 
meg és tűzött ki végcél gya­
nánt.

Nagyobb dicséretet nem le­
hetne mondani a negyven éves 
“Katholikus Magyarok Vasár­
napja” felől, mint azt, hogy 
felekezeti jellege dacára negy­
ven esztendő alatt soha nem 
foglalt el olyan álláspontot, 
amelyben más felekezetek kö­

vetői kivetni valót találhattak 
volna. írásaiban két pont emel­
kedett ki: a felebarát! szeretet 
és a krisztusi alázatosság sze­
rénysége.

A negyvenedik évforduló el­
érte alkalmából kollegiális tisz­
telettel és megbecsüléssel üd­
vözöljük a lap főszerkesztőjét. 
Ft. Rickert Ernő loraini plébá­
nost, a mély tehetségű magyar 
költőt és műfordítót, akinek 
egyik igazán klasszikus költe­
ménye díszíti a jubiláris szá­
mot.

A “Katholikus Magyarok Va­
sárnapja” magyar Amerikában 
az egyetlen olyan újság, amely 
a katholikus érdekeket szolgál­
ja — jogosan. Pápai és lőpász- 
tori jóváhagyások erejével. És 
a hit, az igazi hit szellemében. 
Ez a lap igazi ereje, amely 
nemcsak negyven éven át tar­
totta fent, de egyben a neve­
zetes évfordulóra sokkal erő­
sebbé is tette, mint valaha volt. 
Hihető, hogy a szellem, amely 
most és eddig vezette, az elkö­
vetkezendő évtizedben csak fo­
kozni fogja a lap jelentőségét 
a mi közéletünkben.

-------- :o:--------

Oregon államban három ho­
bo felkapaszkodott egy teher - 
vonatra és az égjük üres ko­
csiban aludni kezdtek. Mikor 
felébredtek, akkor tudták meg, 
hogy a kocsit betolták a 
fegyház udvarára, ahonnan 
csak nagy magyarázgatások 
után szabadultak ki.
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Dánia és Norvégia megroha- 
nása érthető meglepetést és 
megdöbbenést keltett Magyar­
országban is. Mindenki arra 
gondolt, hogy ami a dánokkal 
és norvégekkel történt, az. 
megeshetik más népekkel is, 
akik közeli szomszédságban 
élnek a németekkel.

Közép Európa népei soha se 
tudhatják mostanában, hogy 
amikor este lefekszenek függet­
len államok polgáraiként, ha 
reggel felébrednek, közjogi ál­
lapotuk ugyanez lesz-e.

Ezekben az izgalmas napok­
ban a magyar nép főleg abban 
bízott, hogy kormányzója és 
kormányának jelenlegi elnöke 
mindent el fog követni, hogy 
ennek az országnak független­
ségét, szabadságát és békéjét 
megőrizze.

Tudja itt mindenki, hogy a 
kormányzó és Teleki gróf a 
végsőkig harcolnak, hogy tá­
vol tartsák ettől az országtól 
azokat a megpróbáltatásokat, 
amiket az ősz óta a lengyelek, 
finnek, most meg a dánok és 
norvégek átélnek. És ki tudja, 
mire soraim kiérnek és nyom­
tatásban megjelennek, e szo­
morú sorhoz nem csatlakoz­
nak-e majd újabb országok 
népei?

* ¥ *
Április közepéén visszatértek 

a volt világháború szomorú 
emlékeiből: az élelmiszer je­

gyek. Zsírra és cukorra.
Ezentúl csak kiporciózott 

mennyiségben lehet Budapes­
ten zsírt, az egész országban 
cukrot vásárolni.

Vidéken tovább is jegy nél­
kül lehet zsírt beszerezni. De 
hát ott a legtöbb család nem 
üzletből veszi a zsírt, hanem 
maga vág sertést.

Cukorból városi emberek 
többet kapnak, mint a falu­
siak. Ebből nem a városiak szá­
mára való kedvezést kell ér­
teni, hanem azt, hogy mielőtt 
kiszabták a fejadagokat, meg­
vizsgálták, mennyi volt Buda­
pest, mennyi más városok cu­
korfogyasztása az utolsó évek­
ben, elosztották a lélekszámúra! 
és ami kijött, most annak ará­
nyában kapnak fejenként. Mi­
után a falvak cukorfogyasztá­
sát elosztották a lakosság szá­
mával, nagyon sokkal kisebb 
összeg jött ki, mint Budapes­
ten és a városokban, ezért ala­
csonyabb most a falusiak fej -1 
adagja. De mig a városok régi 
fogyasztásuknak kétharmad­
részét kapják — a falu érin­
tetlenül kapja régi fogyasztá­
sát.

Aki ismeri a magyar falvak 
cukorfogyasztását, az tudja, 
hogy nagyon sokan lesznek, 
akik még a fejadagokat se 
fogják kiváltani.

* * *
A nyersanyagok világszerte 

drágulnak és igy persze Ma­
gyarországban is emelkednek 
az árak. Azt mondhatnánk, 
mindenféle cikknél.

Szerencse, hogy a kormány 
nem hagyja szabadjára az ár­
alakulást, hanem árkormány­
biztos intézi azt. ö vizsgálja 
meg a gyárak kalkulációját és 
csak akkor engedi meg az ár­
emelést, ha bizonyítva látja, 
hogy valaminek az előállítása 
ma többe kerül, mint a háború 
kitörése előtt.

Azért mondom, hogy szeren­
cse az árkormánybiztos kine­
vezése, mert ha ez nem történt 
volna, lennének cikkek, me­
lyeknek az árát magamfajta 
ember meg se tudná fizetni. 
Emlékszem még a világhábo­
rú idejéből, mi történt akkor 
áremelkedések tekintetében.

* * *
Rendelkezni kellett a kor­

mánynak a lakásfelmondások 
és a házbér ügyekben is, mert 
sok házigazda ki akarta hasz­
nálni, hogy mostanában nem 
nagyon építkeznek s hiány van 
főleg kisebb lakásokban. Emel­
ni akarták a házbért, amit a 
közönség nem tudott volna 
megfizetni, mert a kereseti vi­
szonyok eddig nem emelked­
tek.

Mondom, nagy hiány van 
kis lakásokban, nemcsak Bu­
dapesten, de a vidéki városok­
ban is.

Előttem van pl. Pécs város 
lakás statisztikája és ebből azt 
látom, mhogy a gyönyörű me- 
csekaljai városnak, melyben 
70,000 lakos él, összesen hét­
ezer háza van és ezekben csak 
21,000 lakás áll a lakosság ren­
delkezésére.

Ebből a statisztikából azon­
ban egy más — szomorú — 
dolgot is megtudtam. Hogy 
ebben a városban, melyben pe­
dig egyetem is van — mind­
össze 3 ezer olyan lakás ta­
lálható, melynek fürdőszobája 
is van.

Magyarországban, mint a 
legújabb kimutatás mutatja, 
még mindig több nő van, mint 
férfi. Minden ezer férfire 1043 
nő jut. És mert a férfiak nősü­
lése a kereseti viszonyok miatt 
késik, egyre későbbi és későbbi 
korhatárra tolódik az átlagos 
nősülési életkor, meglehetősen 
érdekes a nők férjhezmenési 
átlagos életkorvizsgálata is. 
Mint a kimutatás mutatja, a 
régebbi statisztikák azt mutat­
ták, hogy több nő ment férj­
hez húsz év alatt, mig most bi­
zony jóval húsz feletti a nők 
átlagos férjhezmenési kora.

¥ * *
Békés megyében meglehető­

sen sok szikes föld van, amin 
csak kínlódás a gazdálkodás, 
örökös küzdelem, verejtékezés 
és harc a rossz földdel.

Az állam most segíteni akar 
Békés megyében azokon, akik­
nek szikes földjük van — és 
ötven katasztrális holdnál ki­
sebb birtokkal rendelkeznek.

A szegény, szikes földek ja­
vítására hosszúlejáratú köl­
csönt folyósítanak. A kölcsönt 
persze csak olyanoknak nyújt­
ják, akiknek birtoka nincsen 
nagy adóssággal megterhelve. 
A község elöljáróságának kell 
azt is igazolni, hogy aki köl­
csönt kér, az megbízható 
egyén, szorgalmas ember és 
feltételezhető, hogy valaha azt 
vissza is fizeti majd.

12 évre adják a kölcsönt, 
amely holdanként 150 pengő 
lehet. Az első két évben sem­
mit sem kell fizetni, még ka­
matot se. A harmadik évtől 
évi 2 százalék kamattal 10 év 
alatt kell a kölcsönt visszafi­
zetni.

Persze azt ellenőrzik, hogy a 
kölcsönt a föld javítására dol­
gozására fordítsa a kölcsönve­
vő, mert hiszen azt akarják el­
érni, hogy a ma rossz szikes 
földekből jó, hasznothajtó ter­
mőföld váljék.

Még azt a kedvezményt is 
kapják a kölcsöntvevő gazdák, 
hogy ha meg is javítják föld­
jüket, a földadójukat 16 éven 
belül egyáltalán nem fogják 
emelni, csak annyit fizetnek 
majd, mint amennyit ma fi­
zetnek a rossz föld után.

-------- :o:--------
Keresztelő, esküvő, házas­

ság, eljegyzés és sok más ha­
sonló dolog csupa olyan hír, 
ami mindenkit érdekel. Te­
gye meg azt a szívességet, 
hogy necsak ismerőseivel, ha­
nem a lappal is közölje mind­
azt, amiről értesül.
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NELE8YEN SENKI BESÚGÓ EINSTEIN ÖJ VALLOMÁST TETT
Szép mondat! A szívnek 

testvért szerető muzsikája csi­
lingel belőle. Tisztességes em­
ber el is gondolkozik rajta és 
azt kérdezi önmagától: képes 
lennék én arra, hogy valakit 
besúgjak? Bizony mondom, 
hogy a mai időknek és viszo­
nyoknak besugásai olyan bajt 
zúdíthatnak egyik-másik atyafi 
nak a nyakába, amit holta 
napjáig megsiratna a besúgó 
is és a besúgott is!

De amilyen szép muzikális 
zenéje van a fenti homlok 
címnek, ugyanolyan visszata­
szító förtelmesség az a vak­
merőség és alattomos álnok­
ság, amellyel az ötödik hadse­
reget toborozzák e hazában. 
Én megvallom, hogy az én ter­
mészetes eszem nem bírja fel­
fogni, nem bírja megérteni azt, 
hogy honnan veszik maguknak 
a bátorítást a vakmerőségek­
nek sorozatosan való és folyta­
tólagos elkövetésére?

Meg tudom érteni az igaz­
ság védelméért szenvedett ül­
dözések elviselését, meg tudom 
érteni a mártiromságot, ha a 
hit védelmében, az Isten dicső­
ségéért hozza meg az ember a 
legnagyobb áldozatot, amit em­
ber áldozhat. Az ilyen áldo­
zatnak van oka, okozata és

TÁLÁN MOST

egekig érő mérhetetlen lénye­
ge, mely minden tudást fe­
lülmúl.

Meg tudom érteni annak a 
néhány mindenre elszánt fic­
kónak álnok vakmerőségét, a 
kik legalább úri módon megél­
hetnek becsületük befektetett 
tőkéjének hozamából. Igen, az 
ilyen emberek a pillanatnyi ál­
lítólagos jóért, az úgynevezett 
földi boldogságért mindent a 
játszmára tettek. Ez az ő 
egyéni dolguk és ha úgy tet­
szik, jussuk is.

De nem tudom megérteni 
azokat a szerencsétlen okos 
hülyéket, akik mint felhajtok 
teljesítenek szolgálatot sem­
miért. Különösen most, amikor 
már a helyzet kezdi magát drá­
maivá kinőni. Úgy néz ki a do­
log, hogy ők a rájuk nézve 
egyre kritikusabbá váló dol­
gokkal egyáltalán nem törőd­
nek, mintha ők felette állná­
nak az alkotmánynak, törvény­
hozásnak és a bíróságnak. Úgy 
viselkednek, úgy fölényesked­
nek, mintha máris kezükben 
éreznék a nemzet feletti gya­
korló joghatalmat. Én meg va­
gyok döbbenve viselkedésükön, 
ők pedig fölényesen nagyzolva 
lemosolyognak engem.

Hogy az egyik oldalon nincs 
elég vágott dohány, az holt 
bizonyos. Most hát én számot 
vetek magammal, hogy nem-e 
én vagyok megcsámpulva?

A szerencsétlen vallása 
miatt szülőhazájából kiüldö­
zött tudós, egyetemi tanár, dr.
Einstein Adolf 
mondhatnék: 
tett.

uj kijelentést, 
uj vallomást

Megszoktuk 
ahányszor dr.

már, hogy
Einstein tanár

mond valamit, azt mindig nagy 
riadalom követi. Harsogva szó­
lalnak meg a kisebb tudósok 
és tele ordítozzák a világot, 
hogy a német, helyesebben a 
“zsidó” tudós bolondokat be­
szél, csak a feltűnést hajhász- 
sza. A nagy lárma aztán las­
sanként elcsendesedik, mert 
apránként kiderül, hogy amit 
Einstein mondott, az csak­
ugyan úgy van. Napfogyatko­
zások, a csillagrendszer bizo­
nyos változásai azt igazolják, 
hogy Einsteinnek igaza volt és 
a lármázok nem tudták megér­
teni tanításait.

Nem illenék hozzánk, hogy 
mi magyar ázgatni próbáljuk 
Einstein tanár nagy megálla­
pításait. Mindössze annyit 
mondhatunk, hogy összes ta­
nulmányai során Einstein ta­
nár csak egyetlen dolgot ku­
tatott: mi tartja össze ezt a 
világot, amit magunk körül lá­
tunk?

Ennek a kutatásnak eredmé­
nyeként állította fel Einstein 
azt az elvet, hogy az időn, az 
erőn és hasonló dolgokon kívül 
van még egy világot fenntar­
tó erő — a tér is, amit eddig

vén dolgozik, megmutatja, 
hogy van és akármilyen kicsi, 
mégis borzasztó nagy dolgokat 
csinál.

A végtelen égi mezőkben já­
ró Einstein most elővette ezt 
az éppen olyan végtelen kicsiny 
séget és mikor mélyebben né­
zett annak lényegébe, meglát­
ta, hogy eddig rossz utón járt. 
Királyi koronát érdemelne az 
az ember, aki ezt nemcsak 
meglátta, hanem nyíltan meg 
is mondta az egész világnak,

gyakorolja, hogy a világegye­
tem titkainak kutatása ebben 
az irányban halad. Ha az em­
ber annak titkát elleste, akkor 
megpróbálkozik a teremtés 
megismétlésével.

Régi emberi álom lehet ez, 
mert már a Biblia is megemlé­
kezik róla a bábeli torony mesé 
jében. Mi valahogy úgy érez­
zük, hogy ezt a tornyot az em­
beriség ma se tudná megépí­
teni.

Magyar testvér! olvasd

ezt az ÚJSÁGOT

Bátor védelmeződ!

ELFELEDIK
A változott helyzet folytán a

szenátus talán most elfeledi 
törvénybe iktatni azokat a dol­
gokat, amiket a képviselőház 
Washingtonban már megszava­
zott.

E 
sük

A 
lási

dolgok közül hadd emlit- 
meg a következőket: 
képviselőház a bevándor- 
bizottság javaslatára elfo-

gadott egy törvényt, amely a 
hírhedt Harry Bridgest depor­
tálná az országból azon a cí­
men, hogy kommunista.

A képviselőház a WPA kezei­
nek irgalmatlan megkötésére 
vonatkozó határozatokat ho­
zott a WPA költségvetéssel kap 
csolatosan.

A képviselőház megszavazott 
egy törvényt, amely nyugdijat 
biztosit mindazon emberek öz­
vegyeinek és gyermekeinek, 
akik a világháborúban be vol­
tak sorozva, tekintet nélkül ar­
ra, hogy a besorozott ember 
teljesitett-e tényleges katonai 
szolgálatot.

Van még több más hasonló 
dolog is, amelyeket jobb lesz, 
ha most elfelednek, mert nem 
szolgálnának az ország javára 
és főleg nem anyagi előnyére.

Mert a mai hajmeresztő tör­
ténetek láttán az sem lenne 
csuda.

De most jut eszembe, hogy 
e sorok megírását nem is az 
öncéluság lendülete adta meg 
nekem, hanem egy bányász ba­
rátomnak a panasza és tanács 
kérése, kihez beállított az 
IWO-nak egyik szerencsés sze­
rencsétlen toborzója és erőnek 
erejével be akarta sorozni vi­
lágforradalmárnak.

Az illető Bereg megyei orosz 
magyar. Magyar újságot nem 
olvas. Hogy az orosz újságok 
milyen szellemben Írnak a vi­
lágforradalom lehetőségeiről, 
azt nem tudom, de azt tudom, 
hogy a jelölt atyafi az én ta­
nácsom vétele után nem lesz 
világforradalmár.

Amiből aztán arra is ráesz­
méltem, hogy a “másik olda­
lon” kevés, vagy egyáltalán 
nincsen vágott dohány, sem 
vágni való. Nekem se sok van, 
de ami kevés van, azt hideg 
józansággal kell felhasznál­
nunk, hogy

— Ne legyen senki besúgó!
De először is és másodszor 

is ne legyen senki közöttünk 
hazaáruló! Mert bármennyire 
aljas a besugás, de ha a haza­
árulás meg nem szűnik, a be- 
sugást a bűn kierőszakolja.

Novak Lajos.

THE KANAWHA VALLEY BANK
CHARLESTON, W. VA.

A Federal Reserve System és a Federal Deposit 
Insurance Corporation tagja. West Virginia 
állam egyedüli bankja, mely tökéletes Külföldi 
Osztályt tart fenn.
PÉNZKÜLDÉS dollárban, vagy bármely más 
pénznemben a legméltányosabb árfolyamon.
HAJÓ JEGYEK minden vonalra.
KÖZJEGYZŐI ÜGYEK • szakszerű intézése.

CSANADY PÉTER 
Külföldi Osztályvezető.

A BUDAPESTI KÖNYVPIAC SZENZÁCIÓJA:

Acs Tivadar könyve:

“AKIK ELVÁNDOROLTAK”
A külföldre szakadt magyarság első hon­
foglalóinak hősi éposza ez a könyv. Nem 
hiányozhat egyetlen amerikai magyar 
egyesület könyvtárából sem, sem pedig 
olyan magyarok asztaláról, akiket az 
amerikai magyar honfoglalás érdekel.

MEGRENDELHETŐ ÖT PENGŐS ($1.00 
beküldéséért) BOLTI ÁRON BÁRME­
LYIK BUDAPESTI KÖNYVKERESKE­
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a tudósok nem vettek számí­
tásba. A tér alatt értendő az a 
nagy semmi, ami például a 
föld és a nap között van vagy 
a föld és más csillagok között. 
Einstein szerint ez a tér nem 
állandó jellegű, hanem egyre 
nagyobbodó. Fokozatosan be- 
lenyulik ez a tér a semmiségbe 
is és a semmiből is csinál va­
lamit. Uj világokat, napokat, 
holdakat, földeket, csillagokat, 
tehát ez a tér folytatja tovább 
a teremtés munkáját, amely 
még korántsincs befejezve.

Hát ha ez jó volt Einstein 
tanárnak, jó volt nekünk is ed­
dig, mert úgy éreztük, hogy 
mi sem tudunk ennél többet. 
És apránként jó lett ez min­
den más tudósnak is, akik pe­
dig kezdetben sokat lármáztak, 
hogy Einsteinnek nincs igaza. 
Ma már elhallgattak és csen­
desen beismerik, hogy bizony 
a nagy álmodozónak igaza volt.

És most, mikor már az 
egész világon nincs olyan tu­
dós, aki azt ne mondaná, hogy 
de bizony igen nagy ember ez 
az Einstein és kötnivaló bo­
lond, aki azt mondja róla, hogy 
nincs igaza, egyszerre csak elő­
áll valaki es azt mondja:

— Hej-haj, nagy bibije van 
ennek az egész Eistein elmé­
letnek. Az a baja, hogy téves.

És ezt a vakmerő embert 
nem lehet kikacagni, kigunyol- 
ni, bolondnak mondani, mert 
ez a vakmerő ellentmondó nem 
más, mint maga Adolph Ein­
stein tanár.

Az ám bizony! Mikor min­
denki azt mondja, hogy igaza 
van, akkor maga Einstein áll 
elő nagy busán és vallja be 
a tőle már megszokott szelíd, 
szinte alázatos hangon, hogy 
nagy bajok vannak állításai 
körül, vissza kell hamarosan 
vonja azokat.

Ugyan hallgassuk már meg, 
hogy mire építette a tudós ta­
nár legújabb óriási feltűnést 
keltő nyilatkozatát? Az ember, 
aki eddig csak nagyban dol­
gozott, aki a mi világunkra, a 
mely tudvalevőleg a fejünk fe­
lett levő nap körül épült fel, 
azt mondja, hogy ez a világ- 
egyetemben semmi, csak egy 
kis rongyos pont, mert az iga­
zi csak ezután következik, 
most egyszerre otthagyta ezt a 
temérdek nagyságot és átment 
a legkisebb dologra. Arra, amit 
a tudomány atomnak nevez. 
Arra a kicsiségre, amit még a 
legfinomabb mérleg se tud már 
megmérni, a legnagyobb fény­
képező gép se tud lekapni. A 
semminél is kisebb valamire, 
amiről azonban tudjuk, hogy 
van, mert a villamos áram, fő­
leg áz, amely az X-sugár ré-

hogy 
szélt.

Azt 
tanár

eddig butaságokat be-

mondja most Einstein 
legújabb vallomásában:

— Az én egész elméletem a 
térbeliségre volt alapozva és 
most már látom, hogy a meny 
nyiséget is tekintetbe kell ven­
ni. Egy atom önmagában véve 
semmi, sőt annál is kevesebb. 
Mivel azonban egész világrend­
szerünk atomokból áll, tehát 
együttvéve óriási valamik ezek 
az atomok és ha azok mennyi­
ségével nem számolunk, akkor 
hiába minden próbálkozásunk.

Azt, hogy hova fog Einstein 
tanárnak ez az újabb felfede­
zése vezetni, mi bizony nem 
tudjuk.Amint nem tudtuk esze 
járását a végtelenségbe követ­
ni, akként nem tudunk utána 
menni akkor sem, amikor a ki­
csinységek világába ereszkedik 
alá.

Mi csak megdöbbenve néz­
hetjük a riadalmat, amit a tu­
dományos világban Einstein ta 
nár legújabb megszólalása kel­
tett. És eszünkbe jut, amint a 
legnagyobb magyar szellemek 
egyike, Madách Imre irt nagy 
munkájában, mikor az Isten 
által teremtett uj, meg friss 
világ láttára a jó angolok a 
Teremtőt dicsérik, mig az ör­
dög komoran áll, amig az Ur 
reá nem szól:

— S te, Lucifer hallgatsz, ön 
hitten állsz? Dicséretemre nem 
találsz-e szót, vagy nem tet­
szik talán, amit alkottam?

Amire a tagadás, a rombolás 
rossz szelleme, a fő ördög, Lu­
cifer igy válaszol:

— S mi tessék rajta? 
néhány anyag

Más-más tulajdonokkal 
házva,

Hogy

felru-

Miket előbb, hogysem nyilat- 
kozának,

Nem is sejtettél bennük, úgy 
lehet,

Vagy ha igen, másítani nincs
erőd.

Néhány golyóba 
gyúrva,

Most vonzza, űzi 
egymást,

Néhány féregben 
. kél,

össze-vissza

és taszítja

öntudatra

Mig minden megtelt és min-

És

Az

den kigyul
megmarad a semleges sa­
lak . . .

ember ezt, ha egykor ellesi,
Vegykonyhájában szintén meg­

teszi.

Reánk mindaz, ami most 
Einstein tanár és a többi tudós 
körül történik, azt a hatást

)ENGÖ~ 
LEI ÉS 
DINÁR

átutalásokat csak hivatalos 
utón, de jóval a hivatalos árou 

alul eszközlűnk.
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NINCS TITOK!
A mult, a jelen, a jövő szorosan 
egymásba kapcsolódnak. Húsz éves 
tapasztalat és komoly sikerek. Fo­
gadok férfiakat, nőket egyaránt, de 
csak hétköznap. Levélbeli megkere­
séshez mellékeljen egy dollár kész­
pénzt és írja meg korát, nemét és 
hajszínét. Pontos és gyors válasz.

TÓTH BORBÉLY JOLÁN
1055 Sample St. So. Bend, Ind. 
Családi, szerelmi és üzleti tanácsok 
a legnagyobb titoktartás mellett.

A

LÁP PÁL.
:o:--------

KEVESLIK AZ
EREDMÉNYT

katholikus amerikai főpa-
pok és a sajtó tanulmány tár­
gyává tette az 1939-ik évről 
szóló katholikus népszámlálás 
eredményét és azt szigorú han­
gon birálgatja.

A legfőbb kifogás az, hogy az 
1939-ik esztendő során mind­
össze 73,677 más vallásu em­
ber tért át az Egyesült Álla­
mokban a katholikus vallásra. 
Úgy mondják, hogy nagyobb 
eredményt kellett volna felmu­
tatni ezen a téren.

A nem katholikus emberek 
népzete szerint csodálatosan 
nagy eredmény ez. Az összes 
többi vallásfelekezetek együtte­
sen se tudnak ennyi áttérőt fel­
mutatni, mindössze 19,403 át­
térőjük volt együttvéve, holott 
a más vallásnak száma száz 
millió együttesen.

A katholikus főpapok azonban 
rosszalólag csóválják fejüket és 
ezt mondják:

— Az Egyesült Államokban 
33,912 felszentelt katholikus 
pap van, tehát egy-egy pap 
csak 2.17 áttérőt tudott nyerni 
az egyháznak.

Nekünk nincs jussunk arra, 
hogy igazat adjunk a bírálat­
nak, vagy cáfolgassuk azt, csu­
pán ennyit állapíthatunk meg: 
csodálatos az eredmény világi 
szemüvegen át nézve.

-------- :o:--------

MEGTANULTAK
IMÁDKOZNI

A világ legistentagadóbb vá­
rosa mindig Páris volt, ahol a 
gyönyörű templomok még va­
sárnap is rendesen kongtak az 
ürességtől. A Notre Dame és 
a Madelaine templomokba is 
csak azért jártak, hogy azok­
nak művészi szépségeit bámul­
ják, de nem azért, hogy imád­
kozzanak.

Párisi jelentések szerint a 
háború ezt is megváltoztatta. 
Tele vannak Párisban most 
már a templomok emberekkel, 
akik imádkoznak.

A párisi 
kérdezte a 
tömegtől: 

— Kiért

püspök keserűen 
templomba siető

imádkoztok?
francia hazáért, amelyért mos­
tariig még egy sóhajt se ejtet­
tetek?? A harctéren levő ka­
tonákért? Akikre a béke ide­
jén csak lenéztetek? Nem! Ti­
teket nem a hit, hanem csak 
a tulajdon életeteket féltő 
gyávaság hozott az utolsó 
szalmaszálhoz, amelybe kapasz 
kodhattok és amelyet gúnyo­
san dobtok el ismét, ha a béke 
helyreáll. Ilyen bárányok nem 
kellenek az Ur házába, mert 
ezek nem igazi megtérők.

-------------- o-------------
Az egyik pittsburghi könyv­

tárban negyven évig volt ház­
felügyelő egy ember és ezen 
idő alatt egyetlen könyvet se 
olvasott el.

—----------- o-------------
New York állam Monticello 

nevű városában van egy 103 
éves ember, aki jó egészségét 
és hosszú életét annak tulajdo­
nítja, hogy naponta megiszik 
két pohár petróleumot. Egy 
kicsit szagos ugyan tőle, de ál­
lítólag nagyon jól érzi magát 
utánna.

Kitartó barátod!
Győző fegyvered!

Rólad ir, Neked ír!

Mindig Bizalommal Fordulhat
Az Amerikai Magyar Református Egyesület

WASHINGTON, D. C.
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Harminc elitéltnek ki kell töltenie az egész időt és meg kell 
fizetni az Ítéletben mindegyiknek terhére rótt 10,000 dollárt, 

ha van nekik némi vagyonuk

A progresszív bányász cso­
port tagjai közül 1939 május 
10-én két évi fogságra és fe­
jenként tízezer dollárra ítélt 
emberek közül hat ember ke­
gyelmet kapott és egy évi ra- 
boskodás után junius 10-én is­
mét szabadon vannak.

A Sherman truszt-ellenes tör 
vény megsértése címén kerül­
tek ezek a progresszív vezetők 
fogságba egy év előtt és most 
ezek kaptak kegyelmet:

Jesse R. Anderson Harris- 
burgból; Anthony Banca Blue 
Mondról: Andrew Newman
Taylorvüleről ; Carl Maddox 
Harrisburgból; Anthony Chu-

SZERKESZTŐT 
ÜZENETEK

SZALAY DÉNES. Köszönet 
testvér.

DOBOS JÁNOS. Azt Hitler 
is, meg az angol király is sze­
retnék tudni, de ahogy ők nem 
látnak a jövőbe, úgy mi sem 
látunk.

SZABÓ JÓZSEF. Hálás kö­
szönet.

ŐRI JÓZSEF. Az East Pitts- 
bughban székelő Munkás Be­
tegsegélyző Szövetség nem ra­
dikális, hanem biztositó egylet. 
A tagjainak nem kell félni 
semmiféle zaklatástól.

STEVE ELEK. Thanks and 
regards.

PÉLI GYÖRGY. Köszönet és 
szives üdvözlet.

KOVÁCS B. JÁNOS. Köszö­
net testvér.

KORMOS PÁL. Hálás köszö­
net.

LÖRINCZ L. Köszönet, uta­
sítás szerint könyveltük. Szív. 
üdv.

-------- :o:--------

EGYLETI HÍREK
A MUNKÁS BETEGSEGÉLYZŐ 

TERJEDÉSE

Ismét uj osztályt alakítottak a 
déli szénmezőkön

A bányászok közt egyre erő­
sebben terjedő Munkás Beteg­
segélyző Szövetség ismét uj 
osztályt alakított a déli szén­
mezőkön, ezúttal Sarah Ann 
bányatelepen.

A 92. sz. osztály elnöke Toby 
Gundel, titkára Lévay Miklós, 
pénztárnoka Simon Mihály és 
beteglátogatója Varga István.

A munkás Betegsegélyző 
Szövetség most folyó nagy ver­
senye hétről-hétre szebb ered­
ményeket hoz s úgy látszik, 
hogy az egyesület progresszív 
vezetősége és tagsága ebben az 
évben kiváló munkás végez­
nek.

SZARVAS PÁL
(INDIÁN)

a végzet akarata folytán elmehetett örökre és múlandó teste 
porrá és hamuvá változik, de lelkének bájosan kedves dalai 
megmaradnak továbbra is mindnyájunk gyönyörűségére. 
Magyar költő volt Szarvas Pál (Indián) és ráillik a másik nagy 
magyar költőnek keserű mondása:

— A költő és a sorsharag egy anyaméhből születtek . . . 
Szarvas Pál (Indián) után se maradt földi vagyon, csak nehéz 
gondok és egy csomó díszes, értékes könyv, amelyek

HETI STRÓFÁK
cim alatt azokat a kedves, ötletes, mindig derűt keltő verse­
ket foglalják magukban, amelyek révén Szarvas Pál (Indián) 

tolla hétről-hétre annyi gyönyörűséget szerzett nekünk.
Aki méltó módon akar áldozni a korán elhunyt, jeles magyar 
költő emlékének, az rendelje meg özvegyétől egy dollár ($1.00) 
ellenében ezt a páratlan munkát és olvasgassa időről-időre, 
hogy ébren tartsa Szarvas Pál emlékezetét az idők teljéig.
A cim. ahol 1 dollár beküldése ellenében a könyv megkapható:

Mrs. PAUL SZARVAS
1630 Broadway Pittsburgh, Pa,

nes Springfieldről és John 
Stanley Taylorvilleről.

Mint a nevek mutatják, nem 
a legfőbb vezetők kapták meg 
a kegyelmet, hanem azok az 
egyszerűbb bányászok, akik 
erőszakoskodtak ugyan, de 
nem voltak irányadó emberek 
és igy könnyebb elbírálás alá 
estek a bíróságon.

A vádlottaknak meg kellett 
volna fizetni a fejenként ki­
rótt 10,000 dollár bírságot is, 
de valamennyi letette a va­
gyontalansági esküt és igy a 
tízezer dollár fejében még egy 
napig fogságban maradtak és 
azután szabadlábra kerülve 
azonnal hazamehettek család­
juk körébe.

A progresszív unió vala­
mennyi elitéit részére kérte a 
kegyelmet azzal, hogy egy évi 
rabság elegendő büntetés volt, 
de egyelőre csak hat embert 
engedtek ki. Mivel most az 
American Federation of Labor 
is közbelépett, valószínűnek 
látszik, hogy két-három veze­
tő ember kivételével a többi 
elitéit is hamarosan szabadláb­
ra fog kerülni és a dolgot las­
sanként elfeledik.

A unió részéről közzétett je­
lentések szerint valamennyi 
szabadlábra helyezett ember 
azonnal munkához láthat, 
mert a történteket a bányatu­
lajdonosok már nem vetik sze­
mükre. A büntetést a bányák 
is elegendőnek tartják és azon 
vannak, hogy a keserű emléket 
jobb érzés váltsa fel a kerü­
letben.

-------- :o:--------

MENTÉS KÖZBEN 
ÉRTE A HALÁL

A bányaforeman egy bootleg 
bányászt akart megmenteni 

és eközben halt meg

Pottsville, Pa. határában egy 
bootleg bányából ki kellett 
menteni egy embert és erre 
Locust Dale, a Potts Colliery 
foremanje vállalkozott, aki 
gázálarccal ment le a bányá­
ba a veszedelembe jutott 
bootleger segítségére.

Mentés közben a gáz álarc 
félrecsuszott és Dale a fojtó 
levegőben összeroskadt. Mire 
ki tudták a tárnából huzni, a 
foreman már meg volt halva.

-------- :o:--------
ÚTNAK INDULT 
AZ ELSŐ HAJÓ

Az első amerikai hajó, amely 
kizárólag Rio de Janeiro váro­
sába, Braziliába visz West Vir­
giniából szenet, már útnak in­

dult.

MAGYAR FIÚ SIKERE

HETZEL, W. VA. — Néhai 
id. Sharkey Mihály és neje 
Kelemen Mária (Budapest) 
magyar bányász család, a Ma­
gyar Bányászlapnak évtizede­
ken keresztül előfizetőjének 
Erling, W. Va.-ban 1922 julius 
7-én született Mihály nevű 
fia, aki alsóbb iskoláit Hetzel- 
Ethel, a 2 és 3-ik évi high 
schoolt Logan, W. Va.-ban vé­
gezte, a 4-ik évfolyamot a Le­
wisburg, W. Va.-ban levő 
Greenbrier Military Schoolban 
sikerrel elvégezte. Jövőre col­
lege növendék kíván lenni.

-------- :o:--------
SZÜLŐK ÖRÖME

OMAR, W. VA. — Bereg me­
gye Gáti Túri Sándor és neje, 
Lőrincz Borbála magyar bá­
nyász család, a Magyar Bá­
nyászlap régi előfizetőjének 
Magdolna nevű leánya jó si­
kerrel végezte el Logan, W. 
Va.-ban a high school utolsó 
osztályát.

-------- :o>--------
ELVÉGEZTE ISKOLÁIT

LOGAN, W. VA. — Győr 
megye Kaj ári Nagy Sándor és 
neje, Varga Juliska, a Magyar 
Bányászlap régi előfizetője, 
Cherry Tree Bottom-i üzlet­
tulajdonos család fia, Sándor 
sikerrel végezte el a high 
schoolt.

-------- : o:--------
LEVIZSGÁZOTT

HENLAWSON, W. VA. — 
Zékány Sándor és neje, Gyen­
ge Erzsébet (Mistice, Bereg m.) 
bányaalkalmazott, a Bridge­
port! Szövetség Logan-i fiókja 
elnökének Hermina nevű leá­
nya sikerrel végezte Logan, 
W. Va.-ban a high schoolt. — 
Zékány Sándornak Jolán és 
Erzsébet leányai már tanító­
nők és mindkettőjük férje is 
tanító, Anna leánya, aki Berea, 
Ky.-ban végezte az utolsó évi 
high schoolt, postamesternő a 
Henlawson, W. Va. postán. 
Hermina is folytatni fogja ta­
nulmányait. — Cleveland, O.- 
ban lakó fia, Péter vizsgázott 
plumber, Pál pedig a Holden, 
W. Va. Mine No. 22. bányában 
dolgozik.

-------- :o:--------
DIPLOMÁT KAPOTT

LOGAN, W. VA. — Abauj 
megye Alsó vadászi Tira József 
és neje, Kosztyánszky Veroni­
ka, a Magyar Bányászlap ré­
gi előfizetőinek leánya, Vero­
nika a high schoolból levizsgá­
zott és diplomát kapott.

-------- :o:--------
MINE FOREMAN

WILKINSON, W. VA. And­
rás József Charleston, W. Va.- 
ban letette a mine foreman 
vizsgát.

-------- :o:--------
BÁNYÁSZ ESKÜVŐ

SARAH ANN, W. VA. Lévai 
Miklós és neje, Pázsitka Mar­
git (Krasznahorka Váralja, 
Gömör m.) magyar bányász­
család fia, Lévai József eskü­
dött örök hűséget Németh Ist­
ván és neje, Katona Mária 
(Vaszar, Veszprém m.) volt 
Monaville-i magyar bányász­
család leányának, Németh Er­
zsébetnek. Házassági tanuk 
Németh István és Király Já­
nos voltak.

-------- :o:--------
UJ SZÉNTERÜLETET 

VETTEK

A Kentucky Iron and Coal 
Co. Ashland város határában 
1500 aker uj szénterületet vá­
sárolt.

KERESTETÉS
Torpa, Bereg megyei születé­

sű Sütő Antal bátyámat kere­
sem s kérem őt, vagy a róla 
tudókat, szíveskedjenek címéi' 
velem közölni. John Sütő, Box 
36, Rachel, W. Va.

Olvastam a lap múlt heti 
számából, hogy többfelé Ma­
gyar Bányásznapot akarnak 
rendezni s azt hiszem, hogy 
azt Williamsonban vagy Welch- 
en kellene megtartani, ha az 
ottani testvérek a rendezést 
magukra vállalnák.

Igaz, hogy a Bányásznapok 
jövedelmét a Magyar Bányász­
lap szokta megkapni, tehát 
nem maradna helyi egyesület­
nek más haszna, csak az er­
kölcsi haszon, de azt hiszem, 
hogy a délvidéki magyar test­
vérek a munkát szívesen vál­
lalnák.

Láttam a múlt heti lapunk­
ból, hogy Kessler Gyula. Ame­
rika hires whiskey-királya is 
megjelenne a bányászünnepen 
s bizonyára eljönne arra a 
szerkesztő csakúgy, mint Fay 
Fisher, akik néhány éve Wil­
liamsonban szintén ott voltak.

Különösen azok szeretnék a 
Bányásznap megtartását, akik 
az elveszett álomvárosban 
együtt éltünk, ahogy annak 
idején Williamsonban is azok 
mentünk el száz számra. Hi­
szen tavaly a jubileumi lap­
ban olvastam, hogy még Bo­
hém Endre, az azóta nagy hír­
re vergődött mozi-író is sze­
retne egy volt-himlervilleiek 
találkozóján részt venni.

Valamelyik szombaton kel­
lene a mulatságot rendezni, 
hogy esetleg sokan két napig 
is együtt maradnánk, akik 
egymást olyan régen nem lát­
tuk s bizonyos, hogy olyan 
magyar táborozás lenne, ami­
lyent a déli szénmezőkön na­
gyon régen nem láttak.

Szeretném, ha a bányászok 
hozzá szólnának és közös meg­
beszéléssel állapodnánk meg,

NYUGTÁZÁS
A múlt héten a következő 

testvérek küldtek pénzt a ma­
guk vagy mások előfizetésére:

Charles Csepregi, Cleveland; 
Ed. Kosa, Ulysses; Steve Póch, 
Bridgeport; Steve Kartó, 
Adena; Alex Veszprémi, Mona­
ville; Andy Verba, Christopher; 
Alex Géczy, McAdoo; John 
Bajczy, Bretz; John Molnar, 
Detroit; Bajczy, Bretz; John 
Molnar, Detroit; Nick Navady, 
So. Norwalk; Ignatz Asboth, 
Chattaroy; Alex Horváth, 
Blaine; L. Lorenz, Lynch; 
John B. Kovács, Whitmans; 
John Tájai, Clymer; Paul Kor­
mos, Holden; George Pélyi, 
Wyano; Mary Soltész, Cumber­
land; Steve Elek, Ronco; M. 
Sharkey, Hetzel; Dan Szalay, 
Springfield; Joe Szabó, Am­
herst.

Hálás köszönet testvérek!
-------- : o:--------

MULATSÁGOK
A Logan és Környéki Ma­

gyar Egyletek Bizottsága 1940 
julius hó 4-ikén a Pál Zsig­
mond farmján (Huntington 
Road — 8 miue Logantól) 
nagyszabású pikniket rendez, 
melyre a környék magyarságát 
ezúton is szeretettel meghívja 
a rendezőség. — Veres testvé­
rek zenekara játszik. — Hűsí­
tőkről és finom ételekről gon­
doskodva van. — Belépti dij: 
Férfiaknak 35 cent, nőknek és 
12—16 éves gyermekeknek 25c.

-------- :o:--------

COLORADO IS
TILTAKOZIK

Colorado állam bányabárói 
is félnek attól, hogy a szén­
bányák ellenőrzése szövetségi 
tisztviselők kezébe kerüljön, 
mert tudják, hogy akkor a ré­
gi hanyag rendszert nem lehet 
többé fenntartani, hanem vé­
deni kell a bányászságot.

Colorado bányabárói küi- 
döttségileg tiltakoztak a szö­
vetségi ellenőrzés ellen, de ter­
mészetesen ennek a tiltakozás­
nak nem lesz semmi foganat­
ja.

hogy fogunk-e és hol és mikor 
fogunk Magyar Bányásznapot 
rendezni.

Takács Gyula, 
Grafton, W. Va.

-------- :o:--------

ABE LINCOLN 
IDÉZETEK

Washingtonban, a szenátus­
ban ma nagyon népszerű lett 
az, hogy mit mondana Lincoln 
Ábrahám, ha véletlenül most 
lenne az elnökünk.

Pepper szenátor, Floridából, 
aki már saját pártjában is na­
gyon népszerűtlen kezd lenni 
azért, mert túlzásba viszi a 
Roosevelt iránti hódolatát, 
egyik beszédében ismét sürge­
tett valami olyan túlzást, amit 
az elnök se kért soha a nem­
zeti védelem érdekében. Beszé­
de során több Ízben hivatkozott 
arra, hogy Anglia érdekében 
megtehetjük ezt meg amazt, 
“acts short of war”, azaz lépé­
seket tehetünk, csak éppen a 
háborúba ne menjünk be.

Erre a másfél órát igénybe­
vevő beszédre a másik véglet- 
ban levő Missouri állambeli 
szenátor válaszolt. Clark szená­
tor felelete ez volt:

— A polgárháború idején 
egy kormánytanács alkalmá­
val Lincoln Ábrahám váratla­
nul odafordult a külügymi­
niszterhez és ezt kérdezte tőle:

— Seward, ha egy birkának 
a farkát lábnak neveznéd, 
hány lába lenne akkor a bir­
kának?

A külügyminiszter ideges tü­
relmetlenséggel felelte:

— Akkor öt lába lenne.
Amire Lincoln mosolyogva 

jegyezte meg:
— Nem! Akkor is csak négy 

lába lenne, mert hasztalan 
hivnók a birka farkát lábnak, 
mégse lenne az soha láb.

Clark szenátor szerint a mos­
tani lépések, amelyek egyolda­
lúan segítik Angliát, hiába 
mondatnak “short of war”- 
nak, mert valójában mégis há­
borús lépések azok.

Egy másik szenátor szintén 
megrótta Pepper szenátor túl­
zásba menő beszédeit ,s szintén 
Lincoln Abrahám egyik anek­
dotáját idézte, amely szerint 
egy nagyon buta tábornok ki­
ment a harctérre és a fronton 
levő tüzérkapitánynak azt 
mondta:

— Milyen jel van arra, hogy 
most váratlanul kezdje meg a 
tüzelést az ellenségre?

A tüzérkapitány megmond­
ta:

— A levegőbe röpítünk két 
kék és három piros rakétát, 
ami a jel arra, hogy a tüzelést 
meg kell kezdeni.

A nagyon buta tábornok erre 
azt mondta:

— Látni akarom ezt, tehát 
adja meg a jelet.

Az öt tüzes rakéta alig re­
pült fel a levegőbe, már az 
egész vonalon megszólaltak az 
ágyuk és természetesen az el­
lenség is elkezdett visszalövöl­
dözni, ami a buta tábornoknak 
nem tetszett és ezért azt mond­
ta a kapitánynak:

— Most adjon jelet arra, 
hogy szüntessék be a tüzelést.

Amire a tüzérkapitány be- 
valotta:

— Olyan jelünk nincs és az 
ellenség különben se adna rá 
semmit.

E Lincoln tréfával próbálták 
Pepper szenátort leszerelni. 
Éreztetni kívánták vele, hogy 
ne sürgesse a mi részünkről a 
háború megkezdését, mert meg­
kezdeni ugyan lehet azt, de 
azután megállítani nagyon ba­
jos .. .

-------- :o:--------
A SZÁLLÍTÁSI DIJAK ELLEN

Philadelphia város azt pana­
szolja, hogy a város területére 
a vasut^ szénszállitási dijak 
aránytalanul drágák és azok 
leszállítását sürgeti.

EGYLETI KALAUZOK _____
VERHOVAY SEGÉLY EGYLET 

208-1K OSZTÁLYA, FILBERT, W. VA.

Gyűléseit tartja minden hónap első 
vasárnapján délután fél 2 órakor a 
római katholikus templom alatt.

Elnök Soltész József. Alelnök és 
ellenőr Papp András. Ügykezelő tit­
kár Sári Mihály, akihez minden levél 
küldendő és akinek cime: Box 83, 
Filbert, W. Va. Amerikai zászlótartó 
Garay Lajos. Magyar zászlótartó ifj. 
Bahus József. Gyász-zászlótartó Be- 
recz József. Beteglátogató és kerületi 
delegátus Sári Mihály.

-------- :o:--------
A CONGOI ELSŐ RÁKÓCZI FERENC 

BÁNYÁSZ BETEGS. EGYLET

Alakult 1894 Január hóll-én 
Székhelye: Congo, Ohio

Gyűléseit tartja minden hó harma­
dik vasárnapján a Ref. Templom 
alatti iskolában. Drakes, Ohio.

Diszelnök Bucskó András. Elnök 
Titka János. Alelnök Szántó János. 
Pénztárnok Haralyda János. Jegyző 
Titka Péter, kihez minden, az egyle­
tet érdeklő levél küldendő, cime: 
Route 1, Corning 0. Pénztári titkár 
Kocsis István. Ellenőr Tóth V. Ist­
ván. Naplóvezetö Varga András. Hár­
mas bizottsági tagok: Pallai János, 
Bodnár János, Kertész József. Beteg­
látogatók: Buczkó András és Lukács 
András. Teremőr Lukács András. 
Egyleti orvos Dr. James Miller. — 
Hivatalos lap: Magyar Bányászlap.

------------:o:------------
A MUNKÁS BETEGSEGÉLYZŐ 
SZÖVETSÉG 87-IK OSZTÁLYA 

MONAVILLE, W. VA.

Elnök Luksa Gábor. Titkár-pénztár- 
nok Luksa Gyula, cime: Box 48, Mo- 
navillei, W. Va., akinek cimére kül­
dendők a fiókát érdeklő pénzkülde­
mények és levelek. A beteg tagok lá­
togatására a titkár-pénztárnok nevez 
ki esetről-esetre beteglátogatókat, ami 
kötelessége a tagoknak. Vigalmi bi­
zottság: Szepesi István, Veres János 
és Dudás Mihály.

Gyűléseit tartja minden negyed­
évben Frank Varga helyiségében, Lo­
gan, W. Va. 

----------—: 0:-------- -—

A VERHOVAY SEGÉLY EGYLET 
482. FIÓKJA, WHITESVILLE, W. VA

Gyűléseit tartja minden hónap 
második vasárnapján délután 2 órakor 
Red Dragonban, az iskola épületben

Elnök Farner Géza. Jegyző idősb. 
Lengyel István. Titkár-pénztárnok 
Louis Gall, Box 7, Red Dragon, W. 
Va. Kerületi delegátu Louis Gáli. 
Beteglátogatók: Red Dragonon Lány 
József; Whitesvillen Karvenszy La­
jos; High Coalon Lengyel István; 
Nellisen Domokos Gyula.

------------:o:------------

VERHOVAY SEGÉLY EGYLET 
248. FIÓKJA, MONAVILLE, W. VA.

Gyűléseit tartja minden hő első 
vasárnapján a Frank Varga helyisé­
gében, Loganban, délután 2 órai kez­
dettel.

Elnök Wagner András. Alelnök 
Iván Louis. Titkár-pénztárnok Vízi 
János, akihez minden, a fiókot ér­
deklő levelek küldendők, cime: Box 
95, Monaville, W. Va. Jegyző-ellenőr 
Kish András. Szám vizsgáló bizottság: 
Angalet Dezső, Szűcs József, Iván 
Louis. Vigalmi bizottsági tagok: Wag­
ner András, Angalet Dezső és Vízi 
János. Beteglátogatókat és zászlótar­
tókat a titkár-pénztárnok esetenként 
nevez ki.

Kérjük magyar honfitársainkat, a 
kik be akarnak állni a Verhovay Se­
gély Egyletbe, forduljanak bizalom­
mal a fent nevezett tisztviselők akár­
melyikéhez, vagy jelenjenek meg a 
gyűlésen.

------------------- O-------------------

VERHOVAY SEGÉLY EGYLET 
343-IK OSZTÁLYA

SO. WILLIAMSON, W. VA.

Gyűléseit tartja minden hó első 
fizetés nap utáni vasárnapon a bánya 
társaság Reireation Halijában, New 
Camp, Ky.

Elnök Sitku István. Alelnök Yun- 
ger György. Titkár Hegedűs János, 
cime: Box 751, Williamson, W. Va., 
kinek cimére minden levél és money 
order küldendő. Pénztárnok Kish1 
Ambrus. Számvizsgálók: Dóka And­
rás, Sitku József. Helyi beteglátoga­
tó Id. Dóka István. Vidéki betegláto 
gató Tóthfalusi István.

ELADÓ

Huntington, W. Va.-ban be­
tegség végett 12 szobás kis 
tégla hotel üzlet. Kis magyar 
családnak jó megélhetést 

biztosit. — Cim:

JOHN GYÖNGYÖSI
NINTH STREET HOTEL 

629 y2 Ninth Street 
Huntington, W. Va.

BRIDGEPORT! SZÖVETSÉG 
373-IK OSZTÁLYA 

LOGAN, W. VA.

Elnök: Id. Zékány Sándor. Alelnök 
Szepesy István. Ügykezelő pénztárnok 
Frank Varga, cime 525 Dinges St, 
Box 651, Logan, W. Va. Jegyző Wag­
ner Anndrás. Ellenőrök: László Fe­
renc és Dudás Mihály. A betegláto 
gatás kötelessége az osztály mindeu 
tagjának.

Gyűléseit tartja minden hó harma­
dik vasárnapján délután 2 órakor a 
Frank Varga gyüléstermében. — Kér 
jük a logani és környékbeli magyar­
ságot, hogy lépjenek be tagul minél 
többen a Bridgeporti Szövetségbe. 
Jelentkezni lehet a gyűlések alkalmá 
val a gyülésteremben, vagy bármikor 
a titkárnál.

------------:o:------------
VERHOVAY SEGÉLY EGYLET 

32-1K OSZTÁLYA, GARY, W. VA.

Elnök Kovács Gyula. Alelnök Du­
dás Pál. Ügykezelő és kerületi dele­
gátus Magyar József. Pót-ügykezelő 
és pót-delegátus Róth György. Betege 
látogatásra kirendelhető minden tag 
és zászlótartókat az elnök nevez ki, 
mikor szükséges.

Gyűléseit tartja minden hónap első 
vasárnapján délután 2 órakor a Gary 
gyülésteremben. Ügykezelő címe: Jo­
seph Magyar, Box 348, Gary, W. Va.

------------------- O------------------ -
VERHOVAY SEGÉLY EGYLET 

23. FIÓKJA, POCAHONTAS, VA. 
Elnök Nagy Gáspár. Alelnök Ko­

vács Pál. Ügykezelő titkár ifj Dobos 
András. Ellenőr Mihalina Ferenc. Be­
teglátogatók: Kozma Antal, id. ^Jósa 
József és ifj. Szűcs Albert. Zászló­
tartókat időről-időre az elnök nevez 
ki. Kerületi delegátus ifj. Dobos And­
rás.

Aki érdeklődik az egylet iránt és 
szeretne beállni, annak minden felvi­
lágosítást készséggel megad a fiók 
titkára, ifj. Dobos András, Box 914, 
Pocahontas, Va.

KÉPVISELŐINK
WEST VIRGINIA

Balázs János, Berwind, W. Va. 
Brenner János, Mallory, W. Va. 
Domokos Mózes, Prenter, W. Va. 
Engel László, Keystone, W. Va. 
Kiss Antal, Clarksburg, Dawmont, 

Wendel, Meadow-Brook, W. Va.
Kish András, Brady, Booth, Everetts- 

vilié, Rivesville, Lowesville, Na­
tional, W. Va. -

Kocsel György, Chattaroy, W. Va. 
Kotroczo L. György, Welch, W. Va. 
Kreizler István, Morgantown és vi­

déke.
Kumi János, Premier, W. Va.
Lányi József, Red Dragon, W. Va.
Lázár László, Elbert, Filbert, Gary, 

Thorpe, W. Va.
Magyar András, Skelton, W. Va. 
Mojzer János, McMechen, W. Va. 
Opoczki György, Lobata, W. Va. 
Pálfalvi E. Dénes, Colliers, W. Va. 
Pongrácz József, Nellis, W. Va. 
Sitku István, Williamson, W. Va. 
Tóth András, Fairmont, Barrackville, 

Grant Town, Baxter, W. Va.
Veszprémi Sándor és Dániel Logan 

megye egész területére.
, I

PENNSYLVANIA
Julius Bakos, La Belle, Pa. I
Barczi János, Lemont Furnace, Pa. 
Bartók János, Twin Rocks, Pa.
Blizman Béla, Springdale, Cheswick, 

Pa.
Bódis Géza, Yatesboro, Pa.
Bozsnyák József, Rossiter, Pa. 
Csányi József, Kent, Clune, Pia. 
Csatáry Ferenc, Bainford, Pa. 
Csordás István, Heilwood, Pa. 
Darnay József, Frederickstoww ét 

Vestaburg, Pa.
Deák Mihály, Renton, Pa.
Epei^essy István, Johnstown, Pa. 
Géczy Sándor, McAdoo, Pa.
Fekete József, Kingston, Pa.
Gyürke Mihály, Nanty Glo és Nettle­

ton, Pa.
Ifj. Hadar Béni, McKeesport, Pa.
Kali Antal, Bobtown, Pa.
Király György, Russelton, Pa.
Lukács János, Gallitzin, Pa.
Mészár Sándor, New Salem, Pa. 
Mikus István, Greensboro, Pa. 
Molnár András. Van Meter, Pa. 
Nagy József, Marsteller, Pa.’ 
Orosz Bertalan, Richeyville, Pa. 
Péter János, Portage, Puritan ég 

Cassandra, Pa.
Sebestyén Vince, Lucerne Mines, Pa 
Sütő János, Windber, Pa.
Szabó János, Farrell, Sharpsville 

Sharon, Mercer, W. Middlesex, p»
Szanyi János, Brownsville, Pa.
Szigyártó Imre, Stoyestown, Pa. ét 

az állam egész területén.
Tóth Károly, Studa, Pa.
Virág Gábor, Avella, Cuddy, Mor 

gan, Pa.
Varga István, Latrobe, Pa.
Toczky Mihály, Scalp Level, Pa.

OHIO
Érsek József, Adena, Dillonvale, O. 
Bolyki János, Toledo, O.
Pásztor János, Tiltonsville, Ray lari 

Smithfield, Yorkville, O.
Kovács János, St. Clai’raville, O.

Kovács Ferenc, Murray City, O. 
Molnár József, Glouster, O.
Rezer János, Corning, Congo, Q. 
Rimár András, Warren, O.
Tótiván Pál, Maynard, O.

ILLINOIS
Arvai András, Zeigler, Ill.
Fürjes Ágoston, Orient, Ill. !
Gáli Lajos, Harrisburg,’ Ill.
Roncz Péter, Divernon, Ill i
Tóbiás János, Valier, Ill.

NEW YORK
Mihályi Zoltán, Glenfield, N Y 

KENTUCKY
Kábái János, Majestic, Ky.
Tárkányi Gábor, Beauty, Ky.
Szorcsik Józsefné, Lynch, Ky.

NEW JERSEY
Paul András, Ca-teret, N J.

VIRGINIA
ffj Dobos András, Pocahontas, Va.
Bodor József, St. Pawl, Va. ’


